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Reconocimiento

La ilustracion grafica de este material didactico fue elaborada por ZEYNARA ZAPATA
IZQUIERDO, joven indigena de la comunidad quien al momento de realizar los dibujos tenia 14
anos.

Bogota, Noviembre de 2010
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NIWIZEY, palabra de la lengua IKUN que significa en castellano “Nuestro” es la manera como

se ha decidido nominar este conjunto de materiales didacticos dirigidos al Centro Educativo
Indigena Seykutun de Jewrwa, en el resguardo Indigena de la Sierra Nevada de Santa Marta. ES
importante aclarar que se reconoce que las traducciones de la lengua IKUN no pueden y ni deben
hacerse de forma sintactica sino de manera semantica, y es desde esta perspectiva que el
concepto “nuestro” cobra sentido ya que lo que se ha pretendido es lograr capturar los
significados de los principios culturales de la comunidad Arhuaca para producir unos materiales
didacticos que apoyen el proceso de los maestros en el centro educativo, en donde la prioridad es
formar al nifio en lo que significa SER Arhuaco, proyectar en ellos los fundamentos de su cultura,

el valor y amor propio.

Se considera a través de esta propuesta que la Escuela es un eje promotor y divulgador de los

valores, tradiciones y principios culturales.

NIWIZEY es un conjunto de materiales didacticos conformados por 14 laminas educativas,

cuatro rompecabezas, un juego de domind y un juego de seriacidn que tienen como cimiento los
principios fundamentales de la cultura Arhuaca y busca generar una propuesta pedagégica desde
el &mbito intercultural que promueva el afianzamiento de los principios culturales en los nifios a

través del aprendizaje activo desde una perspectiva constructivista.
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OBJETIVO

Orientar a los maestros del Centro Educativo Indigena Seykutun sobre las posibles aplicaciones
de los materiales didacticos y los fundamentos pedagdgicos que cimientan la propuesta de
manera que se potencialicen sus alcances formativos y se promueva la posibilidad de que estos

puedan ser divulgadores a otros centros educativos del resguardo indigena.
SOPORTE PEDAGOGICO

El soporte pedagdgico de esta propuesta tiene tres pilares fundamentales: el primero los
fundamentos pedagodgicos de la cultura, el segundo los fundamentos del aprendizaje activo y el

tercero la perspectiva del aprendizaje constructivista.

Fundamentos pedagdgicos de la cultura

A continuacion se presentan algunas de las apreciaciones sobre los fundamentos pedagdgicos de

la cultura:
El legado cultural en la escuela se da basicamente a través de la transmision oral.

Los Arhuacos generalmente se preguntan por el origen de las cosas y de ellos mismos. Es aqui en
donde la ayuda de los Mamos es crucial ya que ellos muestran el camino, dan posibles

soluciones, producen alegria y satisfaccion.

Se tiene presente que para dar los procesos educativos en la escuela, se debe seguir las normas
tradicionales y la vivencia cultural. Esto conlleva a una educacion integral favoreciendo la

vivencia cultural con el objetivo de la preservacion como etnia.
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Se tiene la necesidad de hacer mayor énfasis en la propagacion de la lengua Ikun para fortalecer

el propésito educativo intercultural.

El reconocimiento de la lengua Ikun como lengua madre prevalece como herramienta

fundamental para rescatar la identidad cultural.

Los lazos familiares son de vital importancia para el desarrollo del nifio y la nifia, ya que la
educacion se inicia desde la concepcion misma de la vida, puesto que desde este momento se
designa una mision que se fortalecera constantemente con estos lazos familiares y con la relacion

de los elementos del universo.

Es necesario las aproximaciones a las personas y la relacion con su contexto para la satisfaccion
de sus necesidades, esto les permitira tener éxito en su aprendizaje y establecer vinculos

afectivos mas estrechos lo que los impulsara a fortalecer su identidad como comunidad.

El nifio y la nifia Arhuaca son educados principalmente en su familia, participando en actividades

con la misma de acuerdo a su edad.

La educacion se caracteriza por ser espontanea e informal, ya que ellos aprenden lo que la familia
en un primer momento les transmite, esto les da herramientas a los nifios para su sobrevivencia

en el mundo. Posteriormente, la escuela es la encargada de afianzar estos conocimientos.

El eje central de todo el proceso es el estudiante, y se inicia con el didlogo. Es importante que
desde un primer momento el estudiante esté expuesto a un ambiente en el que tenga relacion

cercana con la lengua Ikun, los cuentos, las historias, las experiencias, los cantos alusivos a los
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temas vistos en la escuela, son herramientas importantes para dar al nifio un adecuado proceso de

alfabetizacion.

Se inicia con los conocimientos propios para retomar posteriormente los fordneos. La
intencionalidad al iniciar por los propios es estructurar a los nifios y nifias; es cultivar en ellos su

identidad, sus valores, sus principios y sus medios de vida.

La identidad esta cimentada en el sentido de comunidad, en desarrollar la forma adecuada de
pensar, de sentir y de actuar, por que quien piensa bien, siente bien y actua bien, todo esto

propicia la autonomia, el dialogo y la reflexion procesos fundamentales dentro de la cultura.

Ser
Arhuaco Ser
Arhuaco

: : Identidad
La vida Sentido de Auto

e comunidad | regulacién Construir el
aprender a yo a partir de

ser nosotros

Coémo
Autonomia ienso... . -

. P , Convertir en Identificar
Dialogo Como inconsciente posibilidades
reflexion Siento... un actuar y tomar

Como actuo... consciente decisiones

Grafico 1: Esquema fundamentacion pedagogica Arhuaca. Fuente: la autora (2010)
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La formacion es un proceso ciclico que parte de construir el propio ser a partir de la comunidad,
para identificar las posibilidades que se presentan en el diario vivir, para generar una toma de

decisiones asertiva de manera innata que se manifiesta en ser autor de su propia regulacion.

Fundamentos del aprendizaje activo

Segln Sussan Schwarz (S.F) en su libro Aprendizaje Activo: una organizacion de la clase
centrada en el alumno el aula esta centrada en el alumno, los nifios deciden, descubren,
estimulan, crean, buscan y comparten: se arriesgan. EI maestro se mueve, da ejemplo, instruye,
implica, charla y cuida: facilita. EI ambiente favorece, libera, provoca, anima, inspira, estimula:

libera.

e Los nifios aprenden en situaciones naturales en las que exploran de manera activa el
mundo que los rodea.

e Mediante sus interacciones con los demas, aprenden a utilizar el lenguaje para dar sentido
a sus experiencias y comunicar sus conocimientos. Se comunican escuchando, hablando,
leyendo y escribiendo. Estos son los componentes del lenguaje pero éstos deben estar
interrelacionados, entrelazados de manera que todas las partes tienen la misma
importancia.

e Las letras, los sonidos, las palabras se retnen para configurar pensamientos o ideas
completos con significado.

e Todos los componentes del lenguaje estan intercomunicados generando aprendizaje.
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e Los niflos aprenden haciendo: experimentando, interactuando, reflexionando vy
comunicandose con las personas y con los distintos materiales que se encuentran a su
alrededor.

e Los nifios aprenden cuando las metas Ultimas son el significado y la comprension.
Aprenden al reflexionar sobre sus experiencias y al ponerlas en comin y comunicarlas a
los demas de infinitas formas. Aprenden en ambientes que tengan un objetivo y que no les

resulten amenazadores.

El aprendizaje activo supone experiencias linguisticas activas y significativas. En un ambiente de
auténtico aprendizaje activo, los nifios y nifias participan escuchando de manera activa, hablando
de manera reflexiva, mirando con la atencidon centrada en algo, escribiendo con un fin

determinado, leyendo de manera significativa y actuando de modo reflexivo.

Se construye ademas la oportunidad de tomar decisiones y resolver problemas, con el fin de

fomentar el pensamiento responsable.
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Escuchan
Observan

Experimentan Interactuan

APRENDIZAIJE
Leen SIGNIFICATIVO Hablan

Reflexionan
Comunican

Escriben Actuan

Graéfico 2 Esquema de los procesos metales y fisicos del estudiante frente al aprendizaje activo. Fuente: la autora

La perspectiva constructivista

Dentro de la perspectiva constructivista es fundamental la teoria cognitiva del aprendizaje en
donde la importancia de relacionar los conocimientos previos para lograr una mejor construccién
de los aprendizajes es fundamental. Se valida que el aprendizaje no es una copia de una realidad

sino una construccion del ser humano.

Esta construccion es realizada con los esquemas que el individuo ya posee, es decir los
instrumentos que construyo en su relacion anterior con el medio. El aprendizaje es una
construccion propia que se produce dia a dia como resultado de la interaccion entre el ambiente y

las disposiciones internas.

Es importante mencionar tres autores que soportan la perspectiva constructivista y que establecen

criterios con los cuales se cimienta la propuesta del material didactico, a saber:
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Piaget: Quien considera que los sujetos son elaboradores o procesadores de la informacion. El
sujeto construye su conocimiento en la medida que interactta con la realidad. Esta construccién
se hace mediante varios procesos, entre los que se destacan la asimilaciéon y la acomodacion. La
asimilacion se produce cuando el individuo incorpora la nueva informacion haciéndola parte de
su conocimiento; mientras que en la acomodacion la persona transforma la informacion que ya

tenia en funcién de la nueva.

Vygosky para quien el ser humano es un ser cultural donde el medio ambiente (zona de
desarrollo préxima) tiene gran influencia El aprendizaje se da a través de la integracion social por
medio de grupos de trabajo, es una actividad social. El lenguaje, el razonamiento y la

comunicacion se adquieren primero en un contexto social y luego se interiorizan.

Ausebel: Su aporte fundamental es que el aprendizaje debe ser una actividad significativa para la
persona que aprende y dicho significado esta directamente relacionado con la existencia de las
relaciones entre el conocimiento nuevo y el que ya posee el alumno. Rechaza el aprendizaje
como repeticidbn mecanica. Una construccion activa permite que la comprension se construya
activamente desde el interior, mediante el establecimiento de relaciones entre informaciones
nuevas y lo que se conoce. Esta comprension puede hacer que el aprendizaje sea mas

significativo y agradable.
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Puntos vinculantes entre los fundamentos de la pedagogia Arhuaca, el aprendizaje activo y

la perspectiva constructivista

Es determinante enunciar los puntos vinculantes entre los fundamentos de la pedagogia Arhuaca,
el aprendizaje activo y la perspectiva constructivista para dar a comprender el por que se

considera este enfoque adecuado a los principios culturales.

Los puntos vinculantes son:

e Laimportancia de la transmision oral en el aprendizaje y en el legado cultural.

e EI fin mismo del ser humano es: la busqueda o construccién de su conocimiento.

e Los lazos familiares, la comunidad y el medio son de vital importancia para el desarrollo
del individuo.

e Laeducacion debe ser espontanea pero con objetivos claros y precisos.

e El proceso de ensefianza-aprendizaje es muy importante porque les ensefia lo que piensan,
lo que sienten y cdmo actlan a través de un proceso de reflexion e interiorizacion.

e Laidentidad esta cimentada en el sentido de comunidad. De ser social.

e El aprendizaje esta centrado en el alumno como eje activo y participativo.

e El ambiente promueve el aprendizaje.

e El aprendizaje supone experiencias lingiisticas activas y significativas.

e Se construye ademas la oportunidad de tomar decisiones y resolver problemas, con el fin
de fomentar el pensamiento responsable.

e Se reconoce la importancia de los conocimientos previos y de los proceso mentales que

realiza el individuo para vincular estos con los nuevos.
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RECOMENDACIONES METODOLOGICAS PARA LOS MAESTROS

El disefio e implementacién de este material didéactico ha procurado desde sus inicios reconocer y
respetar los fundamentos pedagdgicos de la cultura y por esto las recomendaciones
metodoldgicas que se ofrecen a continuacion se orientan hacia la implementacion del material
como “herramienta” para favorecer los aprendizajes de los nifios y nifias y no pretenden dar
alcance a los contenidos de los aprendizajes ya que estos son establecidos Unica y exclusivamente

por los miembros de la comunidad.

Recomendaciones generales

El material didactico ha sido disefiado teniendo presente las siguientes consideraciones:

Puede ser utilizado de manera transversal dentro de las diferentes areas de aprendizaje y

de manera interrelacionada.

e EIl maestro es el guia. Utiliza la transmisién oral como eje fundamental del aprendizaje.
Los objetivos de cada actividad deben ser planeados con una intencionalidad definida.

e Lacomunicacion entendida como dialogo hace parte del proceso de aprendizaje.

e EIl maestro dispondra de espacios para dar a los nifios la posibilidad encontrarse con el
material observando y escuchando las reflexiones e interpretaciones que estos producen.

e La interaccion con los materiales puede darse de manera grupal lo que favorece los

procesos de socializacion, aprendizaje colaborativo, y dialogo reflexivo o de manera

individual lo que favorece la autodeterminacion, y la auto reflexion.
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e EIl maestro puede utilizar el material como apoyo o soporte a otros procesos dentro del
aula.

e El material no tiene limites de edad.

e A través de la implementacion del material didactico los maestros pueden promover en
los nifios y nifias los habitos saludables y propender por la asimilacién de los principios y

fundamentos de la cultura.

Propuesta pedagdgica, presentacion del material.

Con los materiales didacticos se pretende apoyar los procesos de ensefianza — aprendizaje dentro
de dos objetivos especificos; el primero afianzar los fundamentos y principios de la cultura
dentro de la comunidad y el segundo, apoyar el desarrollo de las dimensiones del desarrollo

humanao.

El set es un conjunto de materiales didacticos conformados por 14 laminas educativas, cuatro
rompecabezas, un juego de domind y un juego de seriacion que tienen como cimiento los

principios y fundamentos de la cultura Arhuaca.

Los principios y fundamentos que se establecen en el PEC-Proyecto Educativo Comunitario para

la comunidad Arhuaca son:
Fundamentos

e Kunsamu anugwe. Cosmogonia IKU.

e Laley de origen.
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e Laterritorialidad: La Sierra Nevada de Santa Marta representa el universo.

e Latierra es poseedora del saber.

e Latierraes el espacio donde se desarrolla la cultura.

e El lenguaje: la comunicacion se dio en pensamiento y al amanecer se dio en sonidos que

formaron la lengua y demas formas de lenguaje.
Principios, la ley Tani

e El Mamu.

e Lakankurwa.

e Los pagamentos y los sitios sagrados.

e Lalenguay demés formas de lenguaje.

e Latradicion oral.

e Eltrabajo y la vigencia del Marneykun.

e Elrespetoy el orden.

e Launidad, el servicio y la solidaridad.

e Los alimentos propios.

e Laintegridad personal.

e La mujer que tanto madre es la primera maestra del nifio y la trascendencia de su
participacion en la organizacion comunitaria.

e El conocimiento de la naturaleza.
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Fichas técnicas

A continuacion se presentan las fichas técnicas de los materiales:
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LAMINAS EDUCATIVAS Edad 5 +

Potencialidad
es
pedagogicas

ere

«14 laminas educativas con un formato de 28 x 21 centimetros, elaboradas en pvc blanco impresas con una pelim
adhesiva con ilustraciones realizadas por Zeynara Zapata lzquierdo correspondientes a la siguiente categorizacion:

*1. ElMamu

*2. LaKankurwa.

3. Laintegridad personal

4. Launidad, el servicio y la solidaridad.

5. El Marneykun.

*6. Elrespetoy el orden.

7. Elconocimiento de la naturaleza.

«8. Lamadre como primera maestra del nifio.

*9. Lamujery su participaciéon comunitaria.

+10. La tradicién oral.

*11.Los alimentos tradicionales.

«12. Los sitios sagrados. Morundua - Atinkuna /

*13. La mochila
*14. El poporo

«Fortalecimiento del saber propio.

<Adquisicion de lenguaje.

eAprendera escuchar.

*Reconocimiento de fundamentos y principios culturales
«Construccioén de la significacién personal, social y cultural.
«Construccion del universo simbdlico.

*El maestro puede organizar a sus alumnos en forma circular de manera que todos queden ubicados en primera fiIaN
Utiliza cada una de las ldminas para iniciar el relato de los ancestros o las consideraciones culturales alrededor de la
misma.

*Se debe dar un tiempo para la reflexion y el compartir de opiniones y experiencias por parte de los nifios

*Pueden ser utilizadas de manera introductoria a diferentes tematicas culturales y ser complementada con los
rompecabezas.

Luego puede se pueden promover ejercicios complementarios como dibujar, escribir relatos, dialogo con los padres
con el fin de retroalimentar los procesos.

*Puede promoverse a través del material los habitos de vida saludable. j

15



NIWIZEY: SET DE MATERIAL DIDACTICO INTERCULTURAL
GUIA DEL MAESTRO

16

ROMPECABEZAS Edad 5 +

Potencialidades
pedagdgicas

*4 Rompecabezas cada uno de 60 x 40 centimetros elaborados en acrilico, impresos con una pelicula \
adhesiva., con ilustraciones realizadas por Zeynara Zapata lzquierdo. Las ilustraciones corresponden y se
relacionan con algunas de las laminas educativas por tanto se establece su nimero de correspondencia, a
saber:

«1. LaKankurwa, corresponde a la ldmina educativa No. 2
2. Latradicion oral, corresponde a la lamina educativa No. 10
«3. Launidad, el servicio y la solidaridad, corresponde a la lamina educativa No. 4

4. El Marneykun., corresponde a la lamina educativa No. 5 )

«Fortalecimiento del saber propio.

«Adquisicion de lenguaje.

eAprendera escuchar.

*Reconocimiento de los fundamentos y principios culturales
«Construccién de la significacion personal, social y cultural.
eConstruccién del universo simbdlico.

«Fortalecimiento de la construccion espacial.
«Afianzamiento de la percepcion.

*Fortalecimiento de la memoria visual.

Fortalecimiento de la coordinacién visomotora.
«Afianzamiento de las relaciones espaciales.

*Desarrollo del pensamiento abstracto.

«Fortalecimiento de las nociones espaciales.

L os rompecabezas han sido pensados como apoyo a las laminas educativas por tanto se sugiere trabajar \
inicialmente con las laminas para contextualizar a los nifios a las tematicas correspondientes,
posteriormente, se propone dar espacio a los nifios para que tengan una interaccion con los rompecabezas.
Esta puede ser individual o grupal.

*El maestro puede dar una guia para la construccion del rompecabezas,

*El maestro debe estar muy atento a los comentarios de los nifios mientras ellos interacttan con el material ya
gue estos comentarios pueden ser herramientas para nuevos aprendizajes.

«Es muy importante comentar con los nifios una vez realizada la actividad sus opiniones y comentarios.

*Puede promoverse a través del material los habitos de vida saludable.

J
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JUEGO DE DOMINO Edad 5 +

Potencialidades
pedagdgicas

S

+Juego de domind con 44 fichas de formato 18 x 9 centimetros elaboradas en pvc blanco impresas con una
pelicula adhesiva con ilustraciones realizadas por Zeynara Zapata Izquierdo correspondientes a los animales
tradicionales de la Sierra Nevada: el colibri, el zorro, la ardilla el guarda, el buhoy el jabali.

J

<Fortalecimiento del saber propio.

*Adquisicion de lenguaje.

*Aprendera escuchar.

*Reconocimiento de los fundamentos y principios culturales

Fortalecimiento del pensamiento l6gico matematico.

*Desarrollo de las competencias basicas matematicas: agrupacion, seriacion, clasificacion, agrupacion,
nocion de cantidad, adicion, sustraccién, mas que, menos que, correspondencia, toma de conciencia de las
posiciones, la direccionalidad y del concepto de nimero.

«Aprendizaje de secuencias visuales.

Fortalecimiento de nociones espaciales.

*Desarrollo del establecimiento de relaciones entre los objetos.

*El dominé ha sido pensado como complemento a las laminas educativas y a los rompecabezas,. \
*Eljuego puede hacerse de manera grupal o individual.
*Se debe explicar a los nifios las diferentes posibilidades de juego pero una a la vez.

*Es necesario hacer una aproximacion previa de los nifios al material para que lo conozcan y puedan
familiarizarse con el.

*Puede ser utilizado de manera transversal con diferentes tematicas.

*A partir del material puede promoverse el cuidado de la naturaleza.

17
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JUEGO DE SERIACION Edad 5 +

Potencialidades
pedagdgicas

+El juego de seriacion cuenta con 60 fichas de 11 x 9 centimetros elaborados en pvc blanco, impresos con una
peliculaadhesiva con ilustraciones realizadas por Zeynara Zapata lzquierdo correspondientes a los animales
tradicionales de la Sierra Nevada: el colibri, el zorro, la ardilla el guarda, el buho'y el jabali.

Fortalecimiento del saber propio.

«Adquisicién de lenguaje.

*Aprendera escuchar.

*Reconocimiento de los fundamentos y principios culturales

Fortalecimiento del pensamiento I6gico matematico.

*Desarrollo de las competencias basicas matematicas: agrupacion, seriacién, clasificacion, agrupacién, nocién
de cantidad, adicién, sustraccién, mas que, menos que, correspondencia, toma de conciencia de las
posiciones, la direccionalidad y del concepto de nimero.

*Aprendizaje de secuencias visuales.

*Fortalecimiento de nociones espaciales.

*Desarrollo del establecimiento de relaciones entre los objetos.

*Este material ha sido pensado como apoyo a las laminas educativas, a los rompecabezasy al domino por tanto\
pueden realizarse actividades previas con estas para contextualizar a los nifios.

*Eljuego de seriacion puede hacerse de manera grupal o individual.

*Se debe explicar a los nifios las diferentes posibilidades de juego pero una a la vez. agrupacion, seriacion,
clasificacion, agrupacion, nociéon de cantidad, adicién, sustraccién, mas que, menos que, correspondencia, toma
de conciencia de las posiciones, la direccionalidad y del concepto de numero. La instruccion debe ser clara y
precisa.

<Es importante hacer una aproximacion previa de los nifios al material. Para que se familiaricen con el.

*El material puede ser utilizado de manera transversal con otras tematicas.

eLainstruccion a seguir con relacién a la funcibn matematica especifica debe ser clara y precisa. /
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RESUMEN

NIWIZEY es un set de materiales didacticos con una perspectiva intercultural para el
Centro Educativo Indigena Seykutun del resguardo indigena Arhuaco de la Sierra Nevada
de Santa Marta, fundamentado en los principios de la cultura y en la vision y mision
pedagdgica de la misma, con el proposito de ser una herramienta para los maestros para el
trabajo en aula con el fin de promover el auto cuidado, los habitos saludables, y el

cuidado de la tierra desde la mirada de la “escuela saludable”.

PALABRAS CLAVES: Material didactico, comunidad Arhuaca, interculturalidad,

escuela saludable.

ABSTRACT

NIWIZEY is a set of didactic materials with an intercultural approach for the Indian
Education Center “Seykutun” located at the Arhuacos indigenous reserve of the Sierra
Nevada of Santa Marta. That material is based on the culture principles and on the
pedagogical vision and mission of the community and have as a main purpose to serve
as a tool for the teachers to promote the self care, the healthy habits and the wealth care of

the earth from the perspective of a “healthy school”.

Key words: didactic material, Arhuaca community, intercultural, Healthy school
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INTRODUCCION

Para este trabajo la interculturalidad es entendida como la integracion entre dos culturas,
desde la perspectiva del respeto, y la igualdad, en donde se reconoce que ninguna de las
partes esta por encima del otro, favorece la integracion, la convivencia y la posibilidad de
generar un enriquecimiento mutuo de conocimientos y perspectivas que daran como
resultado el crecimiento de las partes como individuos y como colectividad.

Es indispensable para entender y trabajar a través de la interculturalidad, el respeto a la
diversidad, el didlogo desde una actitud de escucha mutua, la concertacién y la sinergia.
La interculturalidad deberia concretarse como una base epistemoldgica en un pais
pluricultural como Colombia en donde se encuentran mas de 90 pueblos indigenas,
diversas comunidades negras, raizales, multiples idiosincrasias y tribus urbanas, en
donde se concretan multiples formas de pensamiento. La interculturalidad es la
perspectiva de respetar la diversidad, de la tolerancia a las diferentes maneras de pensar y
el proceso de dar valia al pensamiento del otro.

NIWIZEY, palabra de la lengua IKUN que significa en castellano “Nuestro” es la
manera como se ha decidido nominar este conjunto de materiales didacticos dirigidos al
Centro Educativo Indigena Seykutun de Jewrwa, en el resguardo Indigena de la Sierra
Nevada de Santa Marta. Es importante aclarar que se reconoce que las traducciones de la
lengua IKUN no pueden y ni deben hacerse de forma sintactica sino de manera
semantica, y es desde esta perspectiva que el concepto “nuestro” cobra sentido ya que lo
que se ha pretendido es lograr capturar los significados de los principios culturales de la

comunidad Arhuaca para producir unos materiales didacticos que apoyen el proceso de



NIWIZEY: MATERIAL DIDACTICO INTERCULTURAL

los maestros en el centro educativo en donde la prioridad es formar al nifio en lo que
significa SER Arhuaco, proyectar en ellos los fundamentos de su cultura, el valor y amor
propio.

NIWIZEY es un conjunto de materiales didacticos conformados por 14 Iaminas
educativas, cuatro rompecabezas, un juego de domind y un juego de seriacion que tienen
como cimiento los principios fundamentales de la cultura Arhuaca y busca generar una
propuesta pedagodgica desde el &ambito intercultural que promueva el afianzamiento de los
principios culturales en los nifios.

En cuanto al desarrollo conceptual, éste contempld los principios culturales, los
fundamentos pedagdgicos de la comunidad, la integracién del aprendizaje activo, y el
concepto de escuela saludable con el proposito de dar fundamento pedagdgico al disefio
del set de materiales didacticos y a la guia del maestro. Este proceso contdé con la
participacion y validacion de algunos miembros de la comunidad en donde se comprobd
la asertividad y la aceptacion de los mismos.

La metodologia abordada en el trabajo implicé un abordaje cualitativo en donde se
rescatan elementos etnograficos para conocer la cultura e identificar en ella sus principios
y fundamentos. Este proceso etnografico involucrd, en primer lugar, un trabajo de campo
directamente en los Centros Educativos Indigenas de Simunurwa y Seykutun en donde se
realizaron observaciones del trabajo en aula de los maestros, conversaciones con los
directivos y maestros y talleres pedagogicos. En segundo lugar, la participacion en
actividades de capacitacion con los promotores de salud de la IPS Indigena Wintukwa
con las cuales se fortalecio la relacion con la comunidad y se profundiz6 sobre los

principios culturales en relacion a la salud.
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OBJETIVO GENERAL

Disefar y validar un set de materiales didacticos basados en los fundamentos y principios
de la cultura Arhuaca, para el Centro Educativo Indigena Seykutun del resguardo
indigena Arhuaco de la Sierra Nevada de Santa Marta con el fin de fortalecer los
principios culturales con los cuales se reafirma la identidad, el auto cuidado, los habitos

saludables y el cuidado de la tierra.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Conocer de la cultura Arhuaca, sus valores, principios y creencias, con el fin
de obtener la informacidn base para el desarrollo de los materiales didacticos

e Realizar una profundizacién sobre la pedagogia en la cultura Arhuaca de la
Sierra Nevada de Santa Marta.

e Determinar qué tipo de materiales didacticos son utilizados actualmente
dentro de la culturay detectar fortalezas y necesidades especificas.

e Definir los conceptos pedagdgicos a trabajar con los materiales asi como los
objetivos que se pretenden, para tener claridad sobre la manera de

incorporarlos dentro de la temética y el disefio de los mismos.
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e Socializar con algunos maestros el disefio y la conceptualizacion de los
materiales para verificar si los conceptos de la cultura han sido adecuadamente
incorporados.

e Realizar un taller con los docentes del Centro Educativo Indigena Seykutun

para validar el material elaborado.
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MARCO TEORICO

Para el desarrollo de un trabajo con una comunidad especifica se requiere ubicar su
contexto y visualizar sus particularidades, por tanto, a continuacion se pretende describir
la ubicacion geografica de la comunidad, el marco legal que los cobija y las

caracteristicas de su pensamiento.

Ubicacion geogréfica de la comunidad Arhuaca
Los Arhuacos, lka o Wintukwas, son un pueblo indigena que habita la vertiente

meridional de la Sierra Nevada de Santa Marta en Colombia, Sur América.

Grafica 1 Mapa de la ubicacion geografica de las comunidades indigenas en Colombia (Arango 2004)
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Son aproximadamente 9 mil personas las que conforman la comunidad.

Se encuentran distribuidos en un &rea de aproximadamente 16.400 Km2 que posee la
riqueza de diversos pisos térmicos que van desde el nivel del mar hasta las nieves
perpetuas y con numerosas fuentes de agua. La vegetacion es en su mayoria de bosque
hdmedo tropical.

Habitan en los valles altos de los rios Piedras, San Sebastian, Chichicua, Ariguani y
Guatapuri, en un area reconocida por el estado como resguardo indigena de propiedad de
la comunidad. Su territorio tradicional llegaba mucho mas abajo que los limites actuales
del resguardo, sin embargo, la colonizacion y los conflictos armados fueron cerrando su
circulo territorial, hasta la Ilamada linea negra imaginaria, que encierra varios de los sitios
sagrados a los cuales siguen acudiendo los indigenas a hacer sus ofrendas o pagamentos.
Los arhuacos estan distribuidos en 22 parcialidades:

Zona Central: Nabusimake, la capital de los arahuacos; Yechikin y Busin.

Zona Occidental: Serankua, Windiwameina, Singunei.

Zona Sur: Zigta, Jewrwa, Gumuke, Yeiwin, Seiarukwingumu, Buyuaguenka, Yy
Simunurwa.

Zona Suroriental: Wirwa, Yugaka, Karwa.

Zona Oriental: Sogrome, Donachwi, Timaka, Aruamake, Seinimin e lzrwa.

Dentro de las parcialidades se encuentran diferentes asentamientos.

Aunque la comunidad se encuentra dispersa, en los poblados se efectlian reuniones y
ceremonias. El principal de ellos, Nabusimake (Tierra donde nace el sol), el cual posee

un significado especial para los Arhuacos.



NIWIZEY: MATERIAL DIDACTICO INTERCULTURAL K]

Sierra Nevada de Santa Marta
Resguardos Indigenas

~.Jawa Shikaka

Mar Caribe

afizaka Lwen

= Jate Telugama

“.Ialu Mixtendwe Lwen
sJawa Kumekun
;yJwazenshika

Sdukulwa

cJawa Nakeiu
’;Jawa Mutainzhi
¥ ('Jawa Mitasama

" \anizl‘la

71
':\\-LMamalu]wa

B

4

-

R S gz,

Tl
o

Grafica 2 Mapa de la ubicacion de algunos de los asentamientos a través de la linea negra imaginaria.(Fundacién pro-

Sierra Nevada de Santa Marta (S:F)

Marco Legal
Al aproximarse a una comunidad es fundamental comprender el marco legal que la cobija
ya que este es un factor determinante dentro de la mismay sera, ademas, un elemento de

influencia dentro de la estructura pedagdgica y de la vision educativa.

Soélo a partir de 1991, es decir 19 afios atras, se reconocieron legalmente los derechos de
las comunidades indigenas y se debe necesariamente hacer una reflexion con relacion a

esto ya que es dificil comprender por que sus derechos se habian perdido en el limbo por
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tanto tiempo. Para realizar la reflexion del marco legal cabe destacar que se realizard

dentro de un enfoque deductivo que incluye los siguientes ejes:

Derechos Humanos (Derechos Fundamentales)

Derechos de los nifios

Marco Internacional: Jomtien

Constitucion Politica Nacional y Ley
General de Educacion

Decreto 804: Etnoeducacion

El Cabildo IKA

Gréfica 3 Gréfico ilustrativo del proceso deductivo que se desea demostrar dentro del marco legal. Fuente: la autora

Derechos Humanos:
El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobo6 y
proclamo la Declaracion Universal de Derechos Humanos, en donde se establecen los
siguientes articulos que determinan el eje juridico estructural de la educacion como
derecho fundamental sin distincion de raza o credo:
“Articulo 1. Todos los seres humanos nacen libres e iguales en dignidad y derechos y,
dotados como estan de razon y conciencia, deben comportarse fraternalmente los unos

con los otros.
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Articulo 2. Toda persona tiene todos los derechos y libertades proclamados en esta
Declaracion, sin distincion alguna de raza, color, sexo, idioma, religion, opinion
politica o de cualquier otra indole, origen nacional o social, posicion econdmica,
nacimiento o cualquier otra condicion. Ademas, no se hara distincion alguna fundada
en la condicion politica, juridica o internacional del pais o territorio de cuya
jurisdiccion dependa una persona, tanto si se trata de un pais independiente, como de
un territorio bajo administracion fiduciaria, no autobnoma o sometida a cualquier otra

limitacion de soberania

Articulo 26. Toda persona tiene derecho a la educacién. La educacion debe ser
gratuita, al menos en lo concerniente a la instruccion elemental y fundamental. La
instruccion elemental serd obligatoria. La instruccion técnica y profesional habré de
ser generalizada; el acceso a los estudios superiores serd igual para todos, en funcion

de los méritos respectivos.

La educacion tendra por objeto el pleno desarrollo de la personalidad humana y el
fortalecimiento del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales;
favorecerd la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos
los grupos étnicos o religiosos, y promovera el desarrollo de las actividades de las

Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz.

Los padres tendran derecho preferente a escoger el tipo de educacion que habra de
darse a sus hijos” (Declaracion de los derechos Humanos. Asamblea General de las

Naciones Unidas 1948)
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Los Derechos Humanos que incluyen a toda persona, por el simple hecho de su condicion
humana, para la garantia de una vida digna. Son independientes de factores particulares
como el estatus, sexo, etnia o nacionalidad; y son independientes 0 no dependen

exclusivamente del ordenamiento juridico vigente.

Habitualmente, se definen como inherentes a la persona, irrevocables, inalienables,
intransmisibles e irrenunciables. Por definicion, el concepto de derechos humanos es
universal - para todos los seres humanos - e igualitario, asi como incompatible con los

sistemas basados en la superioridad de una casta, raza, pueblo, grupo o clase social.

Derechos de los nifos:

La Declaracion de los Derechos Humanos incluia implicitamente los Derechos de los
Nifios sin embargo, se considerd que era esencial que las necesidades particulares de los
nifios estuvieran especialmente enunciadas y protegidas. La Convenciéon sobre los
Derechos del Nifio es un tratado internacional de las Naciones Unidas sobre los derechos
del nifio, que posee 54 articulos que reconocen que todos las personas menores de 18 afios
tienen derecho a ser protegidos, desarrollarse y participar activamente en la sociedad,
estableciendo que los nifios son sujetos de derecho. Este tratado fue adoptado por la

Asamblea General de las Naciones Unidas el 20 de noviembre de 1989.
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Marco Internacional, Jomtiem:

La postura de la Declaracion Mundial sobre educacion para todos “Satisfaccion de las
necesidades basicas de aprendizaje” realizada en la convencion de Jomtien, Tailandia del
5 al 9 de Marzo de 1990, destaca las siguientes premisas que han de ser consideradas:

e Laeducacion bésica deberia proporcionarse a todos los nifios, jovenes y adultos.

e Se deben aumentar los servicios de educacion bésica de calidad y tomar medidas
coherentes para reducir las desigualdades.

e Se debe dar a todos los nifios, jovenes y adultos la oportunidad de lograr y
mantener un nivel aceptable de aprendizaje.

e Se debe garantizar el acceso y mejorar la calidad de la educacion para nifias y
mujeres.

e Suprimir todo obstaculo que impida su participacion activa.

e Sedebe eliminar todos los estereotipos sobre los géneros en educacion.

e Se deben eliminar las desigualdades educacionales.

e Considerar que las necesidades basicas de aprendizaje de jovenes y adultos
son diversas y requieren diversidad de sistemas.

e Aunque las autoridades tiene la responsabilidad de garantizar la educacién otros
sectores de la sociedad como la empresa privada, los grupos religiosos, las
instituciones de salud, entre otros; comparten dicha responsabilidad por tanto se
deben buscar alianzas y estrategias conjuntas para favorecer el logro de estas

prioridades.
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Constitucion Nacional:

La Constitucion Nacional es la carta magna con la cual se busca fortalecer la unidad de la
Nacion, y asegurar a sus ciudadanos la vida, la convivencia, el trabajo, la justicia, la
igualdad, el conocimiento, la libertad y la paz. Es el medio como se determina la
aceptacion y compromiso a nivel del Estado de los Derechos Humanos Fundamentales y

en su efecto, los Derechos de los Nifios.

La Constitucion Politica Nacional de Colombia promulgada en 1991 establece, entre

otros, los siguientes principios:

Responsabilidad del Estado, la familia y los cuidadores por velar por la educacion de
los nifios y establece la obligatoriedad en el sentido de velar por el cumplimiento de
este derecho fundamental. (Constitucion Politica Nacional de Colombia 1991. Titulo 1.
Arts.1,2,4,5,7,8,y 10)

La libertad e igualdad de todos los colombianos sin importar su raza, credo, sexo, etnia
u origen nacional o familiar, lengua, opinion publica o filosofica. (Constitucion
Politica Nacional de Colombia Titulo Il. Arts. 13, 16, 18, 19y 27)

Los derechos sociales, econdmicos y culturales (Constitucién Politica nacional de
Colombia 1991 Titulo II. Capitulo Il, Arts. 42, 44, 45, 67, 68, y 93)

Las directrices con relacion a los habitantes y del territorio. (Constitucion Politica

Nacional de Colombia 1991. Titulo 111 Arts 329, 330 y 356)



NIWIZEY: MATERIAL DIDACTICO INTERCULTURAL

La distribucidn de los recursos y de las competencias. (Constitucion Politica Nacional

de Colombia 1991 titulo 111 capitulo 1V)

Los articulos mencionados anteriormente son los que competen en términos de lo
establecido para la educacién, sus recursos y la aplicabilidad y legislacion para los
resguardos indigenas. Cabe mencionar que el proceso de modernizacion social, politica y
economica de la Nacion en los ultimos afios ha tomado en consideracion fundamental la
valoracion, el reconocimiento y la proteccion de la diversidad cultural y biol6gica que
caracteriza la poblacion y territorio. Por lo tanto, los desarrollos legislativos, las
politicas internas y externas y en general la estructura legal y administrativa del pais se
vienen ajustando a partir de 1991. Esta situacion ha orientado el disefio de una
normatividad especial para los grupos étnicos que abarca todas las esferas de accion del
Estado actual, desde la organizacion politico administrativa del pais, la estructura
jurisdiccional, los modelos educativos y de salud, hasta la formulacion, implementacion y
seguimiento de los planes locales, regionales y nacionales de desarrollo. Desde esta
perspectiva es que nacen la Ley General de Educacién y los decretos sobre

Etnoeducacion.

La etnoeducacion desde la Constitucion Politica Nacional y la Ley General de Educacion
es un proceso educativo social que permite por medio del respeto de los principios de
integralidad,  diversidad  lingliistica, autonomia,  participacion  comunitaria,

interculturalidad, progresividad y solidaridad, interactuar el entorno cultural, las
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habilidades, destrezas, saberes y vivencias de los pueblos indigenas, afrocolombianos, y
raizales de manera que se promueva el respeto a estas culturas, su preservacion y
conservacion, propiciando ademas, la posibilidad de tener acceso a intercambios
educativos y culturales con los sistemas tradicionales.

El soporte legal de la etnoeducacion, sus implicaciones y alcances esta reglamentada por

Ley 115 del 1994, y en los Decretos Reglamentarios 804 del 95,y 1122 del 98.

Decreto reglamentario 804 de 1995

El decreto 804 de 1995 reglamenta la atencion educativa para los grupos étnicos,
establece que

“la educacion es un proceso de formacion permanente, personal, cultural y social que se
fundamenta en una concepcién integral de la persona humana, de su dignidad, de sus
derechos y de sus deberes; Que la Constitucion Politica de Colombia reconoce el pais
como pluriétnico y multicultural, oficializa las lenguas de los grupos étnicos en sus
territorios, establece el derecho de los grupos étnicos con tradiciones linguisticas propias
a una educacion bilingle, institucionaliza la participacion de las comunidades en la
direccion y administracion de la educacion y establece el derecho que tienen a una
formacidn que respete y desarrolle su identidad cultural” (Decreto reglamentario 804 de
1995)

Es decir, reconoce y da valia a la educacion multicultural respetando la diversidad y

establece la estructura juridica para la etnoeducacion. (Ver anexo No. 1)
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El cabildo Indigena IKA:

La Constitucion Politica permite al individuo definir su identidad con base en sus
diferencias especificas y en valores étnicos y culturales concretos, y no conforme a un
concepto abstracto y general de ciudadania. Sin embargo, el principio de diversidad étnica
y cultura otorga a las comunidades indigenas, un status especial que se manifiesta en el
ejercicio de facultades normativas y jurisdiccionales dentro de su ambito territorial de
acuerdo con sus valores culturales propios. Adicionalmente, las comunidades indigenas
tienen derecho de gobernarse por autoridades propias segun sus usos y costumbres; y se

les garantiza el pleno ejercicio del derecho de propiedad de sus resguardos y territorios.

Vale la pena mencionar que La Corte Constitucional ha sefialado que las limitaciones a
que se encuentran sujetos los principios de diversidad étnica y cultural y de autonomia de
las comunidades indigenas surgen del propio texto constitucional, el cual determina, por
una parte, que Colombia es un Estado unitario con autonomia de sus entidades
territoriales y, de otro lado, que la autonomia politica y juridica de las comunidades
indigenas, es decir, la capacidad para gobernarse y ejercer funciones jurisdiccionales
dentro de su ambito territorial, puede ejercerse conforme a sus usos y costumbres,

siempre y cuando éstos no sean contrarios a la Constitucion y a la ley.

Organizacion politica de la comunidad Ika:

La capital y el centro de autoridad politica es Nabusimake. La organizacion politica y

civil de los Ika es organizada en forma piramidal, encontrando a los Mamos como
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supremos dirigentes del pueblo Ika. Ellos son quienes tienen el poder religioso y social y

son portadores e intérpretes de la “Ley de Origen”.

Un segundo ente regulador politico importante en la organizacion politica del pueblo Ika
son las autoridades civiles tradicionales conocidas como Cabildos y comisarios, En
consecuencia, son los Mamos y los cabildos quienes actlan y gestionan cualquier toma
de decision politica, espiritual, administrativa o jurisdiccional. Estos deben consultar “la
madre” en un lugar sagrado para que dichas decisiones no vayan en contra de los

principios culturales y sociales establecidos por los padres espirituales (ley de origen).

La organizacion politica de la comunidad Ika dio origen a “la base de la Confederacion
Indigena Tayrona -CIT-, organizacion que se ocupa, esencialmente, de las relaciones
entre el pueblo Ika y el Estado colombiano o, en general, con la cultura hegeménica. Esta
confederacion juega un papel de vital importancia en las relaciones que tiene el gobierno
colombiano con las comunidades de la Sierra Nevada de Santa Marta, ya que es el ente

responsable de todas las gestiones se lleven a cabo de manera adecuada y satisfactoria.

Este tipo de organizacion no se dio de forma espontanea, sino que en consecuencia a la
intervencién del hombre blanco, el pueblo Ika se reorganizo y se constituyo de la forma

como se puede apreciar hoy en dia.
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El pensamiento Arhuaco

Los fundamentos espirituales del pueblo Ika, al igual que la de las comunidades indigenas
restantes de la Sierra Nevada de Santa Marta, se basan en el culto a la "Madre Universal".
Es una fe cuya base metafisica reside, fundamentalmente, en el culto a la fertilidad, en un
ciclo constante que comienza con la concepcién y termina en el renacimiento después de

la muerte.

No obstante “La ley de La Madre” o “Ley de Origen”, rige todos los ciclos de la vida, es
decir, el ciclo constante de sembrar o concebir, a lo que conocemos como nacer, madurar,
morir y renacer. Esta ley no solo es el principio que manda la existencia de toda la vida
humana, individual y colectiva, sino que también es el origen de todo lo que rodea al
hombre, es decir, la tierra, los animales, las plantas, los rios entre otros, los cuales se

encuentran sometidos a la “Ley de origen”.

Para el pueblo Ika o Arhuaco, la Sierra Nevada de Santa Marta, es el corazén del mundo.

Por otra parte,

“la kankurwa o casa ceremonial Ika simboliza, al mismo tiempo, el Gtero de la madre y
el universo con todos sus niveles. La Madre estd personificada en cada mujer; en el
mar, en cada rio, charco, pozo o laguna; en los orificios, grietas y abismos de la tierra
que representan su vagina y su Utero; en la hamaca que, como una placenta, envuelve
al durmiente; en las mochilas que tejen las mujeres; en las ollas de barro en que se

preparan los alimentos; en el hilo de algodon que se tuerce como un cordén umbilical;
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y, finalmente, en la tumba que recibe al difunto colocado en posicion fetal, como si
volviera al vientre de su madre”. (Corte Constitucional de Colombia sentencia SU-510

1998)

Sus creencias estan enmarcadas en cada cosa que ven, huelen, oyen, saborean y tocan,
porque todo esta intimamente relacionado. No existe ningin acto humano o fendmeno
natural que no este influenciado o sea un reflejo de las creencias de la "Ley de la Madre".
En este sentido, las creencias de los Ika son sagradas y para ellos no existe ninguna otra
creencia espiritual. La comunidad Ika considera que todos los comportamientos humanos
pueden afectar el orden universal y la union con la naturaleza. Para ellos los fundamentos
y principios de su cultura son el todo, es decir, todas las ideas, los pensamientos y las

acciones realizadas por el ser humano deben estar acordes con estos para ser sagrados.

Los principios y fundamentos son:
Fundamentos Kunsamu anugwe. Cosmogonia IKU.

e La ley de origen. Kaku Serankua (Dios creador) entreg0 este territorio para ser
compartido, custodiado y distribuido. Cuando la tierra se formd, se delimité un
vasto territorio en forma circular cuyo centro eran las altas montafias y llegaba
hasta el mar donde se completaba el ciclo vital de las aguas. Aqui habitan los hijos
de la madre tierra, aprovechando los distintos pisos climéticos, reservando y
cuidando las cabeceras de los rios, los paramos, las lagunas y los sitios sagrados.

e Laterritorialidad: La Sierra Nevada de Santa Marta representa el universo.

e Latierraes poseedora del saber.

e Latierraes el espacio donde se desarrolla la cultura.
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e EIl lenguaje: la comunicacion se dio en pensamiento y al amanecer se dio en

sonidos que formaron la lengua y deméas formas de lenguaje.

Principios, la ley Tani

e El Mamu. Lider espiritual

La kankurwa. EIl templo

e Los pagamentos y los sitios sagrados. Rituales espirituales

e Lalenguay demas formas de lenguaje.

e Latradicion oral.

e El trabajo y la vigencia del Marneykun, primer trabajo del dia con la madre tierra
antes de realizar cualquier comida.

e Elrespetoy el orden entre los miembros de la comunidad.

e Launidad, el servicio y la solidaridad.

e Los alimentos propios.

e Laintegridad personal. Seguir las normas y ritos tradicionales.

e La mujer, que tanto madre, es la primera maestra del nifio y la trascendencia de su
participacion en la organizacion comunitaria.

e El conocimiento de la naturaleza (Comunidad Aruhaca PEC- Proyecto Educativo

Comunitario del pueblo Arhuaco 2001)

Para realizar una vision mas profunda sobre el pensamiento Arhuaco, aspecto primordial
para la fundamentacion del material didactico, se pueden considerar dos textos; el
primero escrito por uno de los Mamos (Mamo Bunkua Nabingumwa) dentro del marco

del VII Festival Internacional de Poesia en Medellin, realizado en Junio de 1997 (Anexo
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No. 2) y el segundo un documento elaborado por Leonor Zalabata en el programa de

Bioética de la Universidad del Bosque. (Ver Anexo No.3)

Luego de contextualizar la ubicacion geografica de la comunidad, delimitar el marco
legal, esbozar los fundamentos y principios de su pensamiento es indispensable para
continuar con la fundamentacion conceptual de este trabajo tener en cuenta las
consideraciones necesarias del concepto de pedagogia en culturas étnicas al cual hace
alusion el término etnoeducacion, mencionado anteriormente dentro del marco legal, la

realidad actual de la pedagogia Arhuacay sus fundamentos pedagogicos.

Un acercamiento a la etnoeducacion
La elaboracion de concepto etnoeducacion ha sido el resultado de un trabajo colectivo y
de construccién social, en donde se han sumado experiencias previas y las politicas
formuladas por el Ministerio de Educacién Nacional con relacién a la educaciéon en
comunidades étnicas. El concepto de etnoeducacion se define como un:
“Proceso social permanente de reflexién y construccion colectiva, mediante el cual los
pueblos indigenas y los grupos étnicos fortalecen su autonomia en el marco de la
interculturalidad, posibilitando la interiorizacion y produccion de valores, de
conocimientos y el desarrollo de habilidades y destrezas conforme a su realidad
cultural, expresada en su proyecto de vida” (Ministerio de Educacion nacional de
Colombia 1996)
Con esta definicion se busca ofrecer la posibilidad a esas comunidades de ser auténomas

en sus procesos, a través de los cuales podran desarrollar un proyecto de vida conforme a
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su realidad cultural pero enmarcado dentro de un contexto intercultural en el cual se
respetan y valoran las diferencias étnicas y culturales con el fin de aportar a la
construccion de la identidad nacional.
Teniendo en cuenta esto, es evidente que la etnoeducacién esta enmarcada dentro de dos
aspectos primordiales que bien se nombraban anteriormente, pero en los cuales es
necesario profundizar:
Primero la realidad cultural (educacion propia): la cual se entiende por
“el esfuerzo de los grupos étnicos por alcanzar una educacion que responda a sus
caracteristicas, necesidades y aspiraciones, mediada por el desarrollo de la identidad
cultural en el marco de la interculturalidad y el bilingtismo o multilingliismo”
(Ministerio de Educacion Nacional de Colombia 1996)
Lo que significa que esta realidad cultural propende por la busqueda de una educacién
propia de la comunidad, que este siempre atento a la posibilidad de abarcar el contexto
real que los rodea y que le de la importancia que se merece a su identidad como
comunidad.
Segundo el contexto intercultural (educacion intercultural): entendida como el
“proceso por el cual una persona desarrolla competencias en mdltiples sistemas de
esquemas de percepcion, pensamiento y accion; es decir, en multiples culturas. Asi,
esta educacion deja de entenderse como un programa para grupos minoritarios y se
proyecta hacia todos los grupos, favoreciendo la formacion de estudiantes conscientes

de la multiplicidad cultural” (Garcia 1997 pg. 243)
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La etnoeducacion tiene sentido en cuanto posibilita el pleno desarrollo del ser humano en
su dimension individual y colectiva. Pero ademas debe ser entendida dentro de una
perspectiva de canales de doble via en donde todos los participantes aportan sus
conocimientos y reciben otros generando siempre un mayor aprendizaje. Se respeta al

otro dentro de su diversidad.

Realidad actual de la educacion Arhuaca

La ensefianza del legado cultural en la escuela se da basicamente a través de la

transmision oral.

Para la cultura Arahuaca el fin mismo del ser humano es:

“la busqueda de llegar al estado de serenidad que pide el espiritu humano, se refiere a

tomar el medio mas cercano que dispongamos” (Torres 2004)

Los Arhuacos generalmente se preguntan por el origen de las cosas y de ellos mismos. Es
aqui en donde la ayuda del Mamo es crucial ya que ellos muestran el camino, dan
posibles soluciones, producen alegria y satisfaccion. Se tiene presente que para dar los
procesos educativos en la escuela, se debe seguir las normas tradicionales y la vivencia
cultural. Esto conlleva a una educacion integral favoreciendo la vivencia cultural con el
objetivo de la preservacion como etnia. Se tiene la necesidad de hacer mayor enfasis en la
propagacion de la lengua Ikun para fortalecer el proposito educativo. El uso frecuente de
la lengua Ikun prevalece como herramienta fundamental para rescatar la identidad

cultural.
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Los lazos familiares son de vital importancia para el desarrollo del nifio y la nifa
Arhuacos, ya que la educacion se inicia desde la concepcion misma de la vida, puesto que
desde este momento se designa una mision que se fortalecera constantemente con estos

lazos familiares y con la relacion de los elementos del universo.

“El nifio Arhuaco con el uso cotidiano de la lengua Ikun ira implementando nuevas
formas de aprendizaje, con el contacto que tiene con los objetos, animales, plantas y
personas, que los rodean, inician el proceso de socializacion que lo ira situando
culturalmente en un contexto de simbolos y significados que le proporcionara el apoyo
necesario para ir construyendo en forma paulatina su sentido de pertenencia con la

cultura Iku e ir apropiandose de todos los elementos de identidad”(Torres 2004)

Podemos decir segin lo anterior, que para que se de un proceso significativo de
aprendizaje en la adquisicion de la lengua Ikun, son necesarias las aproximaciones a las
personas Yy la relacién con su contexto para la satisfaccion de sus necesidades lo cual les
permitira tener éxito en su aprendizaje y establecer vinculos afectivos mas estrechos lo

que los impulsara a fortalecer su identidad como comunidad.

El nifio y la nifia Arhuaca son educados principalmente en su familia, participando en
actividades con la misma de acuerdo con su edad. Ahora bien, la educacion Arhuaca se
caracteriza por ser espontanea e informal, ya que ellos aprenden lo que la familia en un

primer momento les transmite, esto le da herramientas a los nifios para su sobrevivencia
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en el mundo. Posteriormente, la escuela es la encargada de afianzar lo que los nifios y las

nifias implementan en su contexto familiar.

Para los inicios de la alfabetizacion de la ensefianza de la lengua Ikun, la escuela propone
un disefio metodoldgico en donde hace explicito que aunque el nifio y la nifia todavia no
hablen la lengua, si serdn capaces de pronunciar adecuadamente los sonidos,
posteriormente sabran el significado de algunas palabras y por ultimo aprenderan el orden

gramatical.

A continuacion se expondra un esquema que hace de ruta orientadora para el docente ya

que asi lograra la ensefianza exitosa de la lectura y la escritura en la lengua Ikun.

,y Pronunciacion- <
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Grafico 4 Proceso ciclico del aprendizaje de la lengua Ikun. (Nifio 2008)
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Como se puede observar, el centro de todo el proceso es el estudiante, y se inicia con el
didlogo. Es importante que desde un primer momento, el estudiante esté expuesto a un
ambiente en el que tenga relacion cercana con la lengua Ikun, los cuentos, las historias,
las experiencias, los cantos alusivos a los temas vistos en la escuela, son herramientas
importantes para dar al nifio un adecuado proceso de alfabetizacion.

El proceso se da de la siguiente manera: Después de la exposicion al didlogo se presenta
el material donde se muestra la palabra clave, a continuacion se realiza la parte del
ejercicio oral y escrito, posteriormente se da la parte gramatical, es decir, separacion
silabica, estructura y pronunciacion y finalmente se da la parte de afianzamiento y
retroalimentacion

Los Arhuacos son abiertos a la ensefianza de otras ciencias ya que consideran que es un
camino para la preservacion de la etnia.

El proceso de ensefianza-aprendizaje es muy importante porque les ensefia lo que piensan,
lo que sienten y cOmo actlan ya que esto proviene en gran parte de las experiencias,
cualidades, fuerzas emocionales y espirituales de sus antepasados. Se inicia con los
conocimientos propios para retomar posteriormente los foraneos. La intencionalidad al
iniciar por los propios es estructurar a los nifios y nifias es cultivar en ellos su identidad,

sus valores, sus principios y sus medios de vida.
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Ser Arhuaco
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Gréfico 5 Grafico ilustrativo conocimientos propios y foraneos. Fuente: la autora

La identidad esta cimentada en el sentido de comunidad, en desarrollar la forma adecuada
de pensar, de sentir y de actuar, por que quien piensa bien, siente bien y actta bien, todo
esto propiciando la autonomia, el dialogo y la reflexion procesos fundamentales dentro de

la cultura.

Ser Arhuaco

La vida Sentido de
misma comunidad

Autonomia Como pienso...
Dialogo Como Siento...
reflexion Como actuo...

Gréfico 6 Esquema de la fundamentacion pedagdgica Arhuaca. Fuente: la autora
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Es un proceso ciclico que parte de construir el propio Ser a partir de la comunidad para
identificar las posibilidades que se presentan en el diario vivir para generar una toma de
decisiones asertiva de manera innata que se manifiesta en ser autor de su propia

regulacion.

Ser Arhuaco
Identidad

Construirel yoa
partir de
nosotros

Auto regulacion
aprender a ser

Convertiren Identificar
inconsciente un posibilidades y
actuar tomar
consciente decisiones

Grafico 7 Esquema relacional fundamentacién pedagdgica Arhuaca y la esencia del ser. Fuente: la autora

El perfil del estudiante

Por medio del analisis del perfil del estudiante de la institucion se vislumbra la
interconexion que existe entre la identidad de la cultura y su pedagogia. La educacion es
fundamentalmente para que los nifios y nifias aprendan a ser y a pertenecer a su

comunidad. El perfil establece lo siguiente:
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Que sea bilinglie (Ikun — Castellano)

Que tenga espiritu comunitario de responsabilidad.

Que adquiera dominio de las artes propias.

Que conserve buen comportamiento en todos los ambitos.

Que respete los sitios sagrados.

Que conozca la historia de origen de nuestra madre tierra y de nuestra
organizacion.

Que maneje palabras no cotidianas de la lengua Ikun.

Que adquiera conocimientos sobre el origen de AYU.

Conocer y valorar la conservacion de la biodiversidad de la Sierra Nevada.
Que conozca y valore la flora y la fauna nativa.

Que se ubique en la sociedad IKU (Comunidad Arhuaca. PEC- Proyecto

Educativo Comunitario 2001)
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MARCO CONCEPTUAL PEDAGOGICO

APORTE INTERCULTURAL

Un enfoque intercultural requiere estructuralmente que se integren en él la participacion
de dos miradas culturales las cuales puedan constituirse y favorecerse mutuamente en el
proceso. La propuesta del Set de Materiales Didacticos pretende en su esencia poseer un
enfoque intercultural, es decir, concretar la mirada pedagogica de la cultura Arhuaca
desde sus fundamentos y principios y vincular ademas perspectivas pedagdgicas
innovadoras que, identificAndose con estos, puedan proporcionar nuevos aportes al
proceso de ensefianza — aprendizaje. Esos enfoques pedagdgicos son la transmision oral y
el juego como herramientas metodoldgicas para la adquisicion de habilidades para la
vida, y el aprendizaje activo como un camino para la ensefianza. Por tanto, luego de
determinar a través del marco teodrico la mirada de la comunidad se quiere, a
continuacion, establecer la vinculacion de la transmision oral, el juego y el aprendizaje

activo.

La transmision oral y el juego, herramientas metodologicas para la adquisicion de

habilidades para la vida

La transmision oral es una de las actividades mas gratificantes que podemos compartir
con los nifios y las nifias. A través de esta se pueden estrechar los lazos afectivos,
mantener pequerios “rituales” familiares y comunitarios en torno a las charlas que aportan

sentido, ayudando a identificar valores y principios. El escuchar a los mayores mas
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préximos hablar acerca de las tradiciones y los relatos es una actividad placentera que se

refuerza a través de la cultura.

Ademas, la transmision oral favorece suscitar interés. Esta puede darse inicialmente de
manera espontanea pero luego de forma estructurada con objetivos especificos que
favorezcan la comprension, la concentracion, el afianzamiento de procesos cognitivos. La
transmision oral es un recurso importante para el aprendizaje y la recreacion de los
nifios, a través de esta se adquiere vocabulario, conocimientos, se transmiten valores y
costumbres, se activa la imaginacion, se promueve el pensamiento, los sentimientos y la

manera de actuar.

En cuanto al juego, Maria Teresa Arango de Narvéez en su libro Juegos de estimulacion
temprana para nifios (2005) expone con gran claridad lo que implica el juego como
mecanismo de aprendizaje, auto descubrimiento y socializacion. Los argumentos mas

representativos son:

e EIl juego es una posibilidad de hacer que, en forma espontanea, los nifios sean
inmensamente creadores a partir de sus motivos interiores.

e Es un escenario que ellos construyen para su autoexpresion por medio de la
imaginacion, la especulacién y la indagacion.

e EIl juego comprende todas las manifestaciones de la vida del nifio, cualquiera en

que sea el ambiente en el que haya crecido.
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Jugando se llega a entender que la cultura tiene también su fin en si mismay que
existen valores ajenos a toda utilidad practica.

El juego es un formador por que concreta las ensefianzas que ha asimilado,
desarrolla lo adquirido, y despierta las posibilidades intelectuales o fisicas y
aumenta sus conocimientos.

Permite el mayor despertar de la imaginacion y un mejor desarrollo de la
creatividad; incita a descubrir y utilizar individualmente la inteligencia, la
experiencia, el ambiente, su propio cuerpo y su personalidad.

El juego desempefia una funcién social porque satisface la necesidad de realizar
los ideales de la convivencia humana.

Es realmente una preparacion para la vida, ya que es un medio fundamental para
conocer de una manera dindmica las acciones de las personas y las relaciones
sociales entre ellas.

Mediante los juegos se aprende a conocer la realidad externa, las personas y el
ambiente.

En los juegos se pone de manifiesto principalmente la imaginacién la cual es
ilimitada en el nifio y la independencia.

Igualmente el juego favorece el despliegue de la independencia, ya que puede
iniciar, dirigir, reir y hablar sin que los adultos le acompafien.

Ofrece libertad de responsabilidades y permite mostrar su individualidad en todas
las direcciones, desarrollar confianza en si mismo, autocontrol y capacidad de

cooperacion con los demas.
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e Permite expresar sentimientos, conflictos, descargar emociones, dar escape a la
agresividad, el temor y la tension.

e Como actividad creadora promueve la estabilidad emocional, ofreciendo una
profunda confianza y seguridad, igualmente llena su necesidad de proteccion y de
dominio del mundo que le rodea.

e A través del juego el nifio aprende a conocerse a si mismo, a los demés, al mundo
y las cosas que le rodean, experimentar su entorno e igualmente a relacionarse con
éste.

e Pone en contacto con los valores culturales y morales, asi como a poner a prueba
todas sus posibilidades de modificar ese mundo que le rodea en cambio de
aceptarlo todo tal cual lo encuentra.

e Permite y facilita la expresion y crecimiento de areas del desarrollo como la

cognoscitiva, la socio afectiva, del lenguaje vy la fisica.(Arango de Narvaez 2005)

Por todo lo anterior, se puede afirmar que el disefio del set de material didéctico que se
propone a través de este proyecto considera la tradicion oral y el juego como herramientas
fundamentales para incorporar la identidad cultural, el amor propio, el auto cuidado, los
habitos saludables y el cuidado de la tierra como estrategia pedagogica para favorecer el
cuidado y proteccién de la cultura de la comunidad Arhuaca de la Sierra Nevada de Santa

Marta.
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El aprendizaje activo un camino para la ensefianza de los nifios y nifias de la

comunidad Arhuaca

Fundamentos del aprendizaje activo

Segun Sussan Schwarz (S.F) en su libro Aprendizaje Activo: una organizacion de la clase
centrada en el alumno, el aula esta centrada en el alumno. Los nifios deciden, descubren,
estimulan, crean, buscan y comparten: se arriesgan. EI maestro se mueve, da ejemplo,
instruye, implica, charla y cuida: facilita. EI ambiente favorece, libera, provoca, anima,
inspira, estimula, libera.

Los nifios aprenden en situaciones naturales en las que exploran de manera activa el
mundo que los rodea. Mediante sus interacciones con los demas, aprenden a utilizar el
lenguaje para dar sentido a sus experiencias y comunicar sus conocimientos. Se
comunican escuchando, hablando, leyendo y escribiendo. Estos son las habilidades
linglisticas o los componentes del lenguaje pero éstos deben estar interrelacionados,
entrelazados de manera que todas las partes tienen la misma importancia.

Las letras, los sonidos, las palabras se retnen para configurar pensamientos o ideas
completos con significado.

Todos los componentes del lenguaje estan intercomunicados generando aprendizaje.

Los nifios aprenden haciendo: experimentando, interactuando, reflexionando y
comunicdndose con las personas y con los distintos materiales que se encuentran a su
alrededor.

Los nifios aprenden cuando las metas dltimas son el significado y la comprension.

Aprenden al reflexionar sobre sus experiencias y al ponerlas en comun y comunicarlas a
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los demaés de infinitas formas. Aprenden en ambientes que tengan un objetivo y que no les
resulten amenazadores. (Schwarz S.F)

El aprendizaje activo supone experiencias linguisticas activas y significativas. En un
ambiente de auténtico aprendizaje activo, los nifios y nifias participan escuchando de
manera activa, hablando de manera reflexiva, mirando con atencion centrada en algo,
escribiendo con un fin determinado, leyendo de manera significativa y actuando de modo
reflexivo.

Se construye ademas la oportunidad de tomar decisiones y resolver problemas, con el fin

de fomentar el pensamiento responsable.

Observan Escuchan

Experimenta Interactua

APRENDIZAJE Hablan

Leen SIGNIFICATIVO

_ Reflexiona
Comunica

‘Escriben Actlan

Gréfico 8 Esquema de los procesos metales y fisicos del estudiante frente al aprendizaje activo. Fuente: la autora
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Cuéles pueden considerarse las oportunidades para el aprendizaje:

e Materiales de lectura de calidad.

e Problemas o hechos reales.

e Dialogar para expresar, aclarar y someter a prueba pensamientos e ideas,
escuchando de forma activa y hablando de manera reflexiva.

e Observacion critica.

o El aprendizaje por descubrimiento. El nifio llega al conocimiento por si mismo y
el maestro ha guiado el proceso de aprendizaje.

e El arriesgarse en donde tenga cabida el ensayo y el error como posibilidad de
aprendizaje sin temor a equivocarse.

e El aprendizaje es un proceso.

Por todo lo anterior, se considera valida la aplicacion del aprendizaje activo como una
herramienta pedagégica para la cultura Arhuaca ya que comparten los principios

fundamentales y su concepcién del nifio como centro para el aprendizaje.

Los puntos vinculantes son:

¢ Laimportancia de la transmision oral en el aprendizaje y en el legado cultural.
e El fin mismo del ser humano es: “la busqueda” o construccion de su

conocimiento”.
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e Los lazos familiares, la comunidad y el medio son de vital importancia para el
desarrollo del individuo.

e Laeducacion debe ser espontanea pero con objetivos claros y precisos.

e El proceso de ensefianza-aprendizaje es muy importante porque les ensefia lo que
piensan, lo que sienten y como actian a través de un proceso de reflexion e

interiorizacion.

e Laidentidad esta cimentada en el sentido de comunidad. De ser social.

o El aprendizaje esta centrado en el alumno como eje activo y participativo.

e El ambiente promueve el aprendizaje.

e El aprendizaje supone experiencias linguisticas activas y significativas.

e Se construye ademas la oportunidad de tomar decisiones y resolver problemas,
con el fin de fomentar el pensamiento responsable.

e Se reconoce la importancia de los conocimientos previos y de los proceso

mentales que realiza el individuo para vincular estos con los nuevos.

Una mirada para la aplicacién del aprendizaje activo con impacto en la salud

De otro lado, este trabajo tiene como soporte estructural la creencia que a través de la

educacion se transforma al individuo y éste a su vez, como esencia de la sociedad en la
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que se desenvuelve y de la comunidad en la que habita, puede llegar a producir cambios

fundamentales en sus contextos y sociedades.

Por tanto, debe valorarse que la educacién es una opcion transformadora para la salud
considerada como el equilibrio entre el bienestar emocional y fisico asi como para la
preservacion de la cultura.

Dentro del &mbito familiar y comunitario la educacion inicial se lleva a cabo desde el
seno de la familia y esta perspectiva es una oportunidad en la comunidad Arhuaca ya que
los nifios permanecen con sus madres hasta los siete afios y el eje fundamental de su
formacidn esta soportado en sus padres quienes tienen la responsabilidad directa de ser

sus directrices a lo largo de la vida. La familia es la columna vertebral de la comunidad.

Existe la posibilidad a partir de los siete afios, de asistir a los Centros Educativos en
donde se forma a los nifios y nifias, ademas de los conocimientos foraneos, en lo que
significa el “ser” Arhuaco, y esto trasciende al pensar, el sentir y el actuar. Es asi como,
se reconoce la fundamentacion que tiene la pedagogia Arhuaca con su cultura y dicha
fundamentacion se manifiesta en la identidad dentro de la escuela. (Ver anexo No. 4
Perfil del alumno del Centro Educativo Indigena Simunurwa) Por todo lo anterior, se
considera que la estrategia de “escuela saludable” es una herramienta para favorecer el
desarrollo e interiorizacion en los nifios, nifias, padres de familia la identidad cultural, el

auto cuidado, los habitos saludables y el cuidado del medio ambiente.
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Fundamentos de la “Escuela Saludable”

La Escuela Saludable es una estrategia que genera ambientes de aprendizaje en donde se
busca fundamentar a los nifios y las nifias en autonomia, participacion critica y creativa,
reconociéndolos como constructores de sus conocimientos. Estos ambientes de
aprendizaje propician el desarrollo de las potencialidades fisicas, sociales e intelectuales a
través de condiciones de convivencia, seguridad, construccion de conocimiento y
recreacion, con la participacion de toda la comunidad educativa, es decir, participan los
estudiantes, los padres, los maestros y la comunidad en general con el proposito de
promover estilos de vida saludables y protectores del medio ambiente. En la escuela es
donde se entrecruzan la educacion, la salud, los proyectos educativos comunitarios (PEC).
La educacion para la salud y el bienestar cobran mayor sentido ya que la educacion para

la salud ayuda a los miembros de la comunidad a comprenderse, valorarse e identificarse.

El proposito de la escuela saludable es responder en forma efectiva a las problematicas de
salud de los escolares y contribuir con el pleno desarrollo de sus potencialidades fisicas,
cognitivas, sociales y espirituales mediante acciones de promocion y prevencion
pedagogicas, ambientales y del entorno, dirigidas a la comunidad educativa. Una de las
principales funciones es transmitir los conocimientos y destrezas que promuevan el

cuidado de la propia salud y ayuden a prevenir comportamientos de riesgo.

Plantea tres ejes de desarrollo fundamentales: el educativo, el ambiente saludable y las

acciones en salud desde una mirada particular de la cultura para la construccion de la
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comunidad. Roberto Bricefio — Ledn plantea en su documento “Siete tesis sobre la
educacion sanitaria para la participacién comunitaria” (S.F) dos principios de trabajo y
siete tesis con las cuales se visualiza la interconexion entre la escuela y las estrategias
para una medicina preventiva desde una mirada intercultural los cuales viene al caso

mencionar:

Los principios son:
e Es necesario conocer al ser humano. “So6lo conociendo al individuo y sus
circunstancias es posible una accion eficiente y permanente en salud”
e Es indispensable contar con el ser humano.“Nadie puede cuidar la salud de otro, si

éste no quiere hacerlo por si mismo” (Bricefio S.F)

Las siete tesis son:
¢ No hay uno que sabe y otro que no sabe, sino dos que saben cosas distintas.
e La educacion no es solo lo que se imparte en programas educativos, sino en toda
la accion sanitaria.
e Laignorancia no es un hueco a ser llenado, sino un lleno a ser transformado.
e Laeducacion debe ser dialogica y participativa.
e Laeducacion debe procurar reforzar el modelo de conocimiento: esfuerzo — logro.
e La educacion debe fomentar la responsabilidad individual y la cooperacion

colectiva.
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En conclusion, la estructura conceptual de este material didactico puede esquematizarse

de la siguiente manera:

MA'I"ERIAL

DIDACTICO Fundamentos
INTERCULTURAL pedagogicos
de la cultura

Grafico 9 Gréfico ilustrativo de la estructura conceptual del material didactico. Fuente:La autora
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DISENO METODOLOGICO
Antecedentes
Este trabajo de grado nace dentro del marco de la decision de las Facultades de
Educacion y Medicina de la Universidad de la Sabana, de realizar un macro proyecto
intercultural de pedagogia y pediatria social con la comunidad indigena Arhuaca de la

Sierra Nevada de Santa Marta.

Con base en los avances preliminares de dicho macro proyecto, en donde se determino la
necesidad de nuevas estrategias educativas, especificamente cartillas pedagogicas y
materiales didacticos, para favorecer los procesos de aprendizaje de los nifios de la
comunidad con relacion a su identidad, la interculturalidad, el auto cuidado, los habitos

saludables y el cuidado de la tierra, se establecen el enfoque y objetivos de este trabajo.

La Pedagogia Social, segun Antonio Petrus (1997), por su carécter aplicado tiene tres
funciones principales: fundamenta, justifica y comprende la accion preventiva;
fundamenta, justifica y comprende la ayuda; fundamenta, justifica y comprende la
reinsercién o curacion. Este trabajo involucra estas tres funciones principales ya que a
través de los contenidos inmersos dentro del material didactico se promoveran desde los
primeros afios una concientizacion del valor de si mismo, el amor propio, la autoestima y
el valor de los principios de la comunidad, a través de sus propias historias y leyendas

milenarias con el proposito fortalecer la cultura y la identidad de la comunidad.
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Arbol de problemas

Ausencia de materiales ;
didacticos

Necesidad de establecer
herramientas pedagdgicas para
promover la concientizacion de
la identidad y habitos saludables.

Falta de profundizacién sobre la
cultura (Leyendas, mitos, relatos,
tradiciones, y creencias)

Debllldad de. Ia lmplemé"nt 6n de”
futuros proyectoSWp 1a del
conocimiento de la’ meto olog|a
pedagogica en la comunidad =

Vs 5

Necesidad de realizar Capacitaciones en
didacticas para el trabajo en aula

No hay base tedrica que permita implementar

trabajos pedagdgicos en la comunidad Necesidad de capacitaciones en

didacticas para la comprension
lectora

[
Necesidad de disefiar un material didactico para promover la concientizacion
de la identidad y los habitos saludables.

Gréfico 10 Grafico arbol de problemas. Fuente: La autora

Planteamiento del problema
Necesidad de disefar y fabricar un set de materiales didacticos acorde a los fundamentos
y principios de la cultura Arhuaca para ser utilizado para el trabajo en aula por los
maestros del Centro Educativo Indigena Seykutun, luego de las capacitaciones
correspondientes, con el cual se pueda promover la concientizacion de la identidad y los

habitos saludables.
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Tipo de investigacion

La fundamentacion teorica para la realizacion de este material didactico se desarrollo a
través de una investigacién que tomd como base un abordaje cualitativo con un matiz
etnogréafico para conocer la cultura e identificar en ella sus principios culturales. Rafael
Torres Ochoa en su libro Investigacion educativa y pedagdgica enuncia que segin Torres

(1996) los elementos de la investigacion etnografica son:

e “Un acceso al escenario inicial, exploratorio y abierto a las contingencias propias
del objeto de investigacion.

e Intensa implicacion del investigador en el entorno social que él estudia.

e El empleo de variedad de métodos y técnicas cualitativas, siendo las mas
frecuentes la observacion participante, la entrevista abierta y la consulta
documental.

e Una intencién explicita de comprender los acontecimientos en términos de
significados socialmente compartidos.

e El uso de marcos interpretativos que subrayan la importancia del contexto y el uso

de los resultados de la investigacion en forma escrita descriptiva. (Ochoa 2003)

Y podemos afirmar que cada uno de estos elementos ha sido constitutivo del presente
trabajo. En adicion, es un proceso participativo ya que la comunidad hace parte de la
investigacion y brinda elementos estructurales para la elaboraciéon del material didactico

tanto en la parte conceptual como en el disefio de la propuesta.
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Los Instrumentos utilizados durante el proceso fueron diarios de campo, observaciones,

entrevistas y talleres.

Desarrollo

El trabajo se llevo a cabo a través de cuatro etapas que permitieron establecer y fortalecer
los vinculos con la comunidad, adquirir la fundamentacion tedrica sobre los principios de
la cultura y los fundamentos pedagodgicos de la misma. A partir de este proceso se logra
estructurar el marco tedrico, prever mayor grado de asertividad de los materiales
didacticos, realizar las ilustraciones y el disefio, y realizar el pilotaje de los materiales y
de la guia del maestro. Estas etapas estan en si mismas interconectadas ya que en algunos
casos se dan simultdneamente. Como por ejemplo, cada una de las visitas al resguardo
ofrecia mayor conocimiento sobre los principios culturales pero a la vez fortalecia los

vinculos con la comunidad.

Etapa 1. Aproximacion a la cultura 'y a la comunidad

Para lograr la aproximacion a la comunidad, sus fundamentos y principios se realizé una
primera visita al resguardo, especificamente a los asentamientos de Simunurwa y a
Jewrwa. En Simunurwa se visitd el Centro Educativo Indigena que lleva el mismo
nombre el cual brinda la educacién basica primaria para mas de 120 nifios y nifias de la
comunidad y en Jewrwa se visitd el Centro Educativo Indigena Seykutun el cual brinda la

educacion basica primaria a mas de 100 nifios de dicho asentamiento. Los dos centros
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educativos hacen parte integral del conjunto de centros educativos del resguardo y se

rigen bajo los direccionamientos establecidos por el PEC - Proyecto Educativo

Comunitario determinado por la comunidad en consenso con las autoridades y los

maestros.

Los centros educativos cuentan con aproximadamente de 10 maestros organizados por

diferentes niveles, es decir, asignados a diferentes grados. Dichos maestros son miembros

de la comunidad que en la mayoria de los casos han sido egresados de los centros de

educativos correspondientes y han obtenido su formacion a través de la praxis aun cuando

algunos ya cuentan con estudios Universitarios en Etnoeducacion.

En los dos centros educativos se ejecutaron las siguientes acciones:

Observacion del trabajo en aula de los maestros para determinar la metodologia,
materiales didacticos, asignaturas y conceptos pedagégicos. (Registro fotografico
Ver anexo No. 5)

Se llevo a cabo un conversatorio con el director del Centro Educativo Simunurwa
Profesor Luis Mestre para conocer el PEI (PEC en el caso de esta comunidad
Arhuaca) de las instituciones, las implementaciones etnoeducativas, los
requerimientos del Ministerio de Educacion Nacional, los curriculos y la
organizacion institucional. (Anexo No. 6)

Se realiz6 un conversatorio con los maestros de los dos centros educativos en
donde se conocieron diferentes experiencias pedagogicas, expectativas y posibles

necesidades. (Anexo No. 7).
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e  Se ejecuto un taller con los maestros de Seykutun en donde se  efectud una
experiencia metodoldgica a través del “aprendizaje activo” para validar si los
principios pedagogicos de la comunidad se podia vincular con este. (Registro

fotografico anexo No. 8).
Las conclusiones de la primera etapa son:

e Existe un criterio claro por parte de la comunidad en la necesidad de retomar
estrategias que promuevan la recuperacion de la cultura, su identidad, sus
principios y habitos para la vida. Algunas de estas estrategias ya estan siendo
implementadas por los promotores de salud y los maestros.

e La Constitucion Politica de 1991 fue un aporte juridico significativo par la
recuperacion de las etnias indigenas en Colombia.

e La etnoeducacion propicia la interculturalidad y el reconocimiento y valia de los
fundamentos de las culturas indigenas.

e La comunidad Arhuaca es una comunidad milenaria que ha sobrevivido por su
persistencia, la identificacion con sus valores, sus principios y fundamentos. Que
se considera ademas cuidadora y responsable del cuidado de la sierra por las
implicaciones que esto tiene sobre el cuidado del planeta y la sobrevivencia de los
seres humanos.

e Existe dentro de la pedagogia Arhuaca una aproximacion a los contenidos
establecidos por Ministerio de Educacion Nacional a través de “los conceptos
fordneos” que son adquiridos posteriormente a los propios y que se consideran

como parte del criterio de interculturalidad y de etnoeducacion.
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Los maestros trabajan por preservar su cultura, y estructurar los nifios y nifias en
lo que significa ser Arhuaco.

El aprendizaje activo es una estrategia pedagdgica que es compatible con los
fundamentos de la cultura.

El legado cultural se hace a través de la transmision oral y su lengua IKUN es
fundamental para ellos, por tanto es uno de los conceptos pedagdgicos a los que
mas relevancia se le da. El aprendizaje de su lengua debe incluir la comunicacién
oral, la escrita, su vocabulario y su gramatica.

En los procesos educativos se evidencia las normas tradicionales y las vivencias
culturales.

El rol del estudiante esta intimamente ligado a lo que significa ser Arhuaco.

La escuela es la encargada de afianzar lo que los nifios y las nifias implementan
en su contexto familiar.

El centro de todo el proceso de ensefianza — aprendizaje es el estudiante, y se
inicia con el dialogo.

Los Arhuacos son abiertos a la ensefianza de otras ciencias.

El proceso de ensefianza-aprendizaje es muy importante porque les inculca a los
nifios la estructura de como piensan, como sienten y como actlian ya que quien
piensa bien, siente bien y actda bien.

Se determina continuar trabajando con los maestros del Centro Educativo

Indigena Seykutun para el desarrollo del material didactico.
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Etapa 2. Profundizacién sobre la cultura sus mitos, leyendas y relatos.
Los objetivos de esta segunda etapa fueron establecer contacto con lideres de la
comunidad para adquirir la informacion sobre sus mitos, leyendas, relatos, fundamentos y

principios de la cultura.

Para la ejecucion se realizaron dos visitas a la Sierra Nevada, la primera los dias 18 y 19
de Diciembre de 2009 a la Mesa en donde se realizaron unas capacitaciones a los
promotores de salud de la IPS Indigena Wintukwa sobre neurodesarrollo y se
establecieron varios dialogos con ellos como lideres de su comunidad para rescatar la
perspectiva sobre las leyendas y relatos de los ancestros con los cuales se podian trasmitir
los valores y principios de la cultura sobre auto cuidado y cuidado de la naturaleza. Alli
se establece un primer enfoque con relacién al cuidado de la salud y su relacion con los
principios culturales. (Registro fotografico ver anexo N.9). Adicionalmente, alli se realiza
el contacto con Zeynara Zapata lzquierdo joven indigena quien tiene habilidades para el
dibujo y se considera la posibilidad que ella sea quien realice las ilustraciones sobres los

principios de la cultura que seran reflejados en los materiales didacticos.

De esta visita se determinaron los siguientes logros:
e Compromiso por parte de los promotores de salud para realizar unos escritos sobre
los relatos de los ancestros.
e Se establecio relacién con Zeynara Zapata Izquierdo joven indigena para hacer
los dibujos para la ilustracion del material didactico.

e Se afianzaron los vinculos con los promotores de salud.
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La segunda visita, a Pueblo Bello y a Simunurwa los dias 25, 26, 27 y 28 de Marzo de
2010 en donde se trabajo con un grupo de 40 promotores de salud de la IPS Indigena
Wintukwa y con un grupo de maestros del Centro educativo Seykutun para obtener
lineamientos y relatos de los ancestros con los cuales poder estructurar la fundamentacion

cultural del material didactico. (Registro fotografico ver anexo No. 10)

Los resultados de esta visita fueron:

e Se obtuvo un material importante desarrollado por los promotores de salud sobre
los relatos de los ancestros que permite identificar la importancia de la coherencia
entre le actuar y los principios culturales para el bienestar de la persona. Es asi
como se evidencia que quien cumple los preceptos de la ley puede contar con una
vida saludable y estable mientras que quien vive una vida desorganizada se ve
afectado por sus efectos. (Ver anexo 11)

e Se determina a través de un dialogo con la profesora Eloisa Izquierdo maestra de
Seykutun los principios cultuales para la fundamentacion cultural del material
didactico, a saber:

Principios culturales
Ley Tani o de origen.
El Mamu

La Kunkurwa

Los sitios sagrados

La lengua y demas formas de lenguaje
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La tradicion oral

El trabajo y la vigencia del Marneykun
El respeto y el orden

Unidad, servicio y solidaridad

Los alimentos propios

La integridad personal

La mujer en tanto que madre primera maestra del nifio y la trascendencia de su
participacion comunitaria.

El conocimiento de la naturaleza

La mochila

El poporo

Algunos animales tradicionales

Etapa 3. Disefio del set de materiales didacticos

El primer paso en esta etapa fue entregar los lineamientos culturales a Zeynara Zapata
Izquierdo para que realizara las ilustraciones de los mismos para luego ser utilizadas en el
disefio del material.

Posteriormente, se realiz6 una nueva visita en Junio 12, 13, 14 y 15 de 2010 al resguardo,
especificamente, a Pueblo Bello y a Nausimake. En Pueblo Bello se llevo a cabo la
reunién con Zeynara Zapata para la entrega de las ilustraciones. (Ver anexo No 12).
Durante la entrega se especifico el proceso que ella llevo a cabo para la realizacion de los

dibujos el cual incluy6 el estudio sobre los principios culturales y varias conversaciones
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de ella con el Mamu con las cuales ella pudo orientar y determinar la asertividad de sus
dibujos. De otro lado, en Nausimake se realiz6 el recorrido por la ciudad sagrada en
donde se congrega la comunidad para los eventos mas importantes con el proposito de

profundizar en el conocimiento de la cultura.

A continuacion se realiz6 el disefio pedagdgico de los materiales a partir de la
fundamentacion pedagogica con base en el aprendizaje activo y perspectiva
constructivista en donde se determiné la implementacion de 14 laminas educativas, cuatro
rompecabezas, un juego de seriacion y un juego de domind. Se perfeccionaron las
ilustraciones de los materiales haciendo los ajustes necesarios de acuerdo al manejo del
color, la adecuada ilustracion, la seleccion de la materia prima para realizarlos y se

contrato la elaboracion.

Adicionalmente, se conceptualiza y disefia la guia del maestro que se entrega como
complemento a los materiales didacticos para que sirva de orientacion a los maestros que
van a utilizarlos. La guia contiene un resumen de los siguientes aspectos: las
orientaciones del soporte pedagdgico de la cultura, los fundamentos del aprendizaje
activo, la perspectiva constructivista, los puntos vinculantes entre los fundamentos de la
pedagogia Arhuaca, el aprendizaje activo y la perspectiva constructivista.
Adicionalmente, la guia también contempla las recomendaciones metodoldgicas para los
maestros, la propuesta pedagdgica, la presentacion del material y las fichas técnicas de

cada uno de ellos. Esta guia se entrega con parte constitutiva de este trabajo.
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Etapa 4. Pilotaje del material y de la guia del maestro

Para el pilotaje y socializacion del material y de la guia del maestro se lleva a cabo una
ultima visita al resguardo los dias 13, 14, 15 y 16 de Octubre de 2010 en donde se
realizan dos acciones: la primera un taller con los maestros del centro educativo
Seykutun en Jewrwa en donde se les da a conocer la guia y posteriormente los materiales
y la segunda un ciclo de actividades con los nifios y los maestro quienes utilizan para sus
clases los materiales con el fin de ver la implementacion de estos ya durante el trabajo en

aula.

Durante el taller de maestros se les entrega inicialmente la guia y esta es leida
cuidadosamente a partir de lo cual se hacen un par de apreciaciones sobre algunas
palabras ikun utilizadas que se deben corregir y los maestros expresan su aprobacion en
relacion a la conceptualizacién tanto de los aspectos culturales como al acierto de la
implementacion del aprendizaje activo y el enfoque constructivista. Adicionalmente, se
les presentan cada uno de los materiales didacticos pero de manera préctica es decir, se
les entregan los materiales para que ellos jueguen e interactien con ellos. Inicialmente,
las l&minas educativas, y luego los rompecabezas, el juego de domino y el juego de
seriacion. El resultado de la actividad fue sorprendente ya que todos los maestros se
identificaron con el material, manifestaron su interés y respeto por lo desarrollado. (Ver
registro fotografico anexo No. 13). Para la validacion de esta actividad se le entrega a los

maestros participantes una guia de la observacion del pilotaje. (Ver anexo No. 14)
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La segunda fase del pilotaje consistio en que los maestros implementaran los materiales
en su trabajo en aula. Para esto se les solicito que planearan una actividad para el dia
siguiente  con un objetivo especifico con el cual pudieran utilizar alguno de los
materiales. Fue asi como seleccionaron para el curso primero la ldamina y el rompecabezas
sobre la solidaridad, para segundo el juego de domind, para tercero el juego de seriacion y
para cuarto y quinto se decidio realizar una actividad conjunta con las laminas y los
rompecabezas. El resultado de este pilotaje fue maravilloso tanto los maestros como los
nifios implementaron y utilizaron el material con entusiasmo, interés propiciando la
participacion de todos y aprendizaje significativo. (Ver registro fotografico Anexo No.
15). Se incluye dentro de los anexos las apreciaciones de uno de los maestros con
relacion a la implementacion del juego de seriacion en su clase de matemaéticas para el
desarrollo de la temética sobre conjuntos. En este proceso se observa la adecuada
integracion del material con la tematica y el contexto de los nifios favoreciendo un

aprendizaje significativo. (Ver anexo 16 y registro fotografico Anexo No. 17).

En resumen se puede afirmar que los logros de esta visita fueron:
e Lavalidacion de la guia del maestro y de los materiales por parte de la comunidad.
e Se establecen unas correcciones idiomaticas que deben implementarse.
e Se manifiesta por parte de la comunidad la aceptacion y reconocimiento con
relacion a la asertividad del material de acuerdo a la cultura.
e La comunidad manifiesta su interés de duplicar el material para otros centros

educativos del resguardo.
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Como soporte a los logros obtenidos se anexa un registro video gréfico realizado por la
maestra Dunen lzquierdo de Centro Educativo Indigena Seykutun en donde expresa el
sentimiento de la comunidad con relacion al material didactico y la guia del maestro. (Ver

anexo No. 18)
RESULTADOS

e Se logra conceptualizar y disefiar un set de materiales didacticos intercultural para
el Centro Educativo Indigena Seykutun de Jewrwa de la Sierra Nevada de Santa
Marta fundamentado en los principios culturales y pedagogicos de la comunidad.

e La comunidad esta interesada en promover la adquisicién del material para los
otros centros educativos del resguardo.

e Se establece una relacion con la comunidad fundamentada en el respeto y el
reconocimiento de la valia de la diversidad en los saberes.

e Se fortalece la relaciéon con la comunidad abriendo las puertas para la ejecucion
futura de nuevos proyectos interculturales.

e Se propicia una reflexion por parte de los maestros con relacion a la posibilidad de
desarrollar materiales acorde a los principios culturales que promuevan y facilitan
el trabajo en aula.

e Se reconoce la posibilidad de realizar un intercambio de saberes pedagdgicos que

enriquezcan a ambas culturales en los procesos de ensefianza — aprendizaje.
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e Se abre la posibilidad de estructurar el concepto de escuela saludable en la
comunidad propiciando vinculos de accion entre los maestros de Seykutun y
Simunurwa y los promotores de salud de la IPS Wintukwa.

e Se promueve la ensefianza del legado cultural en procura de fortalecer el auto
cuidado, los habitos saludables, la practica de los principios culturales para el

fortalecimiento y preservacion de la comunidad Arhuaca.

CONCLUSIONES
A las conclusiones preliminares de cada una de las etapas podemos afadir las siguientes:

e EIl disefio y contextualizacion del material didactico son aceptados por la
comunidad y reconocidos como herramientas valiosas para fortalecer en los nifios
y nifias de la comunidad los principios culturales, el auto cuidado, los habitos
saludables y el cuidado de la tierra.

e El set de materiales didacticos puede ser utilizado de manera interdisciplinar.

e La comunidad Arhuaca es una comunidad ancestral centrada en sus fundamentos
y principios, organizada, con lideres comunitarios que valoran, respetan y
defienden la esencia de su etnia y buscan la preservacion de la misma.

e Pedagdgicamente los Arhuacos tienen perfectamente clara su vision y mision. El

PEC - Proyecto Educativo Comunitario ha sido estructurado por sus lideres
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espirituales, las autoridades y los maestros de cara a preservar que la educacion de
sus nifios se fundamente en los principios y valores de su cultura.

El respeto a una comunidad comienza al reconocer que independientemente de su
forma de pensar siempre se aprende de ella y de sus conocimientos.

En los procesos de observacion de una comunidad es importante, en toda
oportunidad de didlogo estar atento a capturar los pequefios detalles ya que ellos
son los que profundizan el saber.

La interculturalidad implica abrir la mente y el corazon para aprender del otro y
estar en disposicion para ofrecer el conocimiento que se tiene sin pretender ser el

Unico conocedor ni el duefio de la verdad.
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Anexo No. 1

Decreto Reglamentario 804 de 1995

DECRETO NUMERO 804 DE 1995 (mayo 18) por medio del cual se reglamenta la
atencion educativa para grupos étnicos.

El Presidente de la Republica de Colombia, en ejercicio de las facultades previstas en el
ordinal 11 del articulo 189 de la Constitucion Politica, en concordancia con lo dispuesto
en los articulos 55 a 63 de la Ley 115 de 1994, y CONSIDERANDO:

Que la Ley 115 de 1994 establece que la educacion es un proceso de formacion
permanente, personal, cultural y social que se fundamenta en una concepcion integral de
la persona humana, de su dignidad, de sus derechos y de sus deberes; Que la Constitucion
Politica de Colombia reconoce el pais como pluriétnico y multicultural, oficializa las
lenguas de los grupos étnicos en sus territorios, establece el derecho de los grupos étnicos
con tradiciones linglisticas propias a una educacion bilingle, institucionaliza la
participacion de las comunidades en la direccién y administracion de la educacion y
establece el derecho que tienen a una formacién que respete y desarrolle su identidad
cultural,

Que la Ley 115 de 1994 prevé atencion educativa para los grupos que integran la
nacionalidad, con estrategias pedagoOgicas acordes con su cultura, su lengua, sus
tradiciones y sus fueros propios y autoctonos, y Que se hace necesario articular los
procesos educativos de los grupos étnicos con el sistema educativo nacional, con el

debido respeto de sus creencias y tradiciones, DECRETA:
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CAPITULO I

ASPECTOS GENERALES.

Articulo 1°. La educacion para grupos étnicos hace parte del servicio publico educativo y
se sustenta en un compromiso de elaboracién colectiva, donde los distintos miembros de
la comunidad en general, intercambian saberes y vivencias con miras a mantener, recrear
y desarrollar un proyecto global de vida de acuerdo con su cultura, su lengua, sus
tradiciones y sus fueros propios y autoctonos.

Articulo 2°. Son principios de la etnoeducacion:

a) Integralidad, entendida como la concepcion global que cada pueblo posee y que
posibilita una relacion armonica y reciproca entre los hombres, su realidad social y la
naturaleza.

b) Diversidad linglistica, entendida como las formas de ver, concebir y construir el
mundo que tienen los grupos etnicos, expresadas a través de las lenguas que hacen parte
de la realidad nacional en igualdad de condiciones.

c) Autonomia, entendida como el derecho de los grupos étnicos para desarrollar sus
procesos etnoeducativos.

d) Participacion comunitaria, entendida como la capacidad de los grupos étnicos para
orientar, desarrollar y evaluar sus procesos etnoeducativos, ejerciendo su autonomia.

e) Interculturalidad, entendida como la capacidad de conocer la cultura propia y otras
culturas que interactdan y se enriquecen de manera dinamica y reciproca, contribuyendo a
plasmar en la realidad social, una coexistencia en igualdad de condiciones y respeto

mutuo.
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f) Flexibilidad, entendida como la construccion permanente de los procesos
etnoeducativos, acordes con los valores culturales, necesidades y particularidades de los
grupos étnicos.

g) Progresividad, entendida como la dindmica de los procesos etnoeducativos generada
por la investigacion, que articulados coherentemente se consolidan y contribuyen al
desarrollo del conocimiento, y

h) Solidaridad, entendida como la cohesion del grupo al rededor de sus vivencias que le
permite fortalecerse y mantener su existencia, en relacion con los demas grupos sociales.
Articulo 3°. En las entidades territoriales donde existan asentamientos de comunidades
indigenas, negras y/o raizales, se debera incluir en los respectivos planes de desarrollo
educativo, propuestas de etnoeducacion para atender esta poblacion, teniendo en cuenta la
distribucién de competencias previstas en la Ley 60 de 1993. Dichos planes deberan
consultar las particularidades de las culturas de los grupos eétnicos, atendiendo la
concepcion multiétnica y cultural de la Nacion y garantizaran el cumplimiento de lo
dispuesto en el presente Decreto.

Articulo 4°. La atencién educativa para los grupos étnicos, ya sea formal, no formal o
informal, se regira por lo dispuesto en la Ley 115 de 1994 sus decretos reglamentarios, en
especial el Decreto 1860 de 1994 y las normas que lo modifiquen o sustituyan y lo
previsto de manera particular en el presente Decreto.

CAPITULO 11

ETNOEDUCADORES.
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Articulo 5° La formacién de etnoeducadores constituye un proceso permanente de
construccion e intercambio de saberes que se fundamenta en la concepcion de educador
prevista en el articulo 104 de la Ley 115 de 1994 y en los criterios definidos en los
articulos 56 y 58 de la misma.

Articulo 6°. El proceso de formacién de etnoeducadores se regird por las orientaciones
que sefiale el Ministerio de Educacion Nacional y en especial por las siguientes:

a) Generar y apropiar los diferentes elementos que les permitan fortalecer y dinamizar el
proyecto global de vida en las comunidades de los grupos étnicos.

b) Identificar, disefiar y llevar a cabo investigaciones y propiciar herramientas que
contribuyan a respetar y desarrollar la identidad de los grupos étnicos en donde presten
sus servicios, dentro del marco de la diversidad nacional.

c) Profundizar en la identificacion de formas pedagdgicas propias y desarrollarlas a través
de la préctica educativa cotidiana.

d) Fundamentar el conocimiento y uso permanentes de la lengua vernécula de las
comunidades con tradiciones lingisticas propias, en donde vayan a desempefiarse.

e) Adquirir y valorar los criterios, instrumentos y medios que permitan liderar la
construccion y evaluacion de los proyectos educativos en las instituciones donde
prestaran sus servicios.

Articulo 7°. Cuando en los proyectos educativos de las instituciones de educacion
superior que ofrezcan programas de pregrado en educacion o de las escuelas normales
superiores, se contemple la formacion de personas provenientes de los grupos étnicos
para que presten el servicio en sus respectivas comunidades, deberan, ademas de la

formacion requerida para todo docente, ofrecer un componente de formacion especifica
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en etnoeducacion. No obstante lo anterior y de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 113 de la Ley 115 de 1994, el Consejo Nacional de Educacion Superior, CESU, y
el Ministerio de Educacion Nacional respectivamente, fijaran los criterios para la
acreditacion de programas de licenciatura en etnoeducacion o de normalista superior en
etnoeducacion.

Paragrafo. Los programas dirigidos a la formacion de etnoeducadores contaran con areas
de ensefianza e investigacion sobre la lengua del o los grupos étnicos segun sea la zona de
influencia de la institucion formadora.

Articulo 8°. La Nacion, en coordinacion con las entidades territoriales y en concertacion
con las autoridades de los grupos étnicos previstas en el articulo 10 de este Decreto,
creara, organizara y desarrollara programas especiales de formacion de etnoeducadores en
aquellos departamentos y distritos en donde se encuentren localizados grupos étnicos, si
ninguna institucion de educacion superior o escuela normal superior atiende este servicio.
Tales programas se adelantaran a través de las instituciones de educacion superior o de las
escuelas normales de la respectiva jurisdiccion departamental o distrital, o en su defecto,
de la que permita mas facil acceso a la demanda de estudiantes de aquella y se
mantendran, hasta el momento en que los establecimientos de educaciéon antes
mencionados, establezcan los suyos propios.

Pardgrafo. Los programas que a la fecha de expedicion del presente Decreto, vienen
adelantdndose dentro del sistema especial de profesionalizacion para maestros indigenas,
continuaran ejecutandose hasta su terminacién y se ajustaran a las normas de la Ley 115
de 1994 y disposiciones reglamentarias, de acuerdo con las instrucciones que imparta al

respecto el Ministerio de Educacion Nacional.
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Articulo 9°. En los departamentos y distritos con poblacion indigena, negra y/o raizal, los
comités de capacitacion de docentes a que se refiere el articulo 111 de la Ley 115 de
1994, organizaran proyectos especificos de actualizacion, especializacion e investigacion
para etnoeducadores.

Articulo 10. Para los efectos previstos en el articulo 62 de la Ley 115 de 1994, son
autoridades competentes de las comunidades de los grupos étnicos para concertar la
seleccion de los docentes con las autoridades de las entidades territoriales, las siguientes:
a) El Consejo de Mayores y/o las que establezcan las organizaciones de las comunidades
que integran la Comisién Consultiva Departamental o Regional, con la asesoria de las
organizaciones representativas y de los comités de etnoeducacion de las comunidades
negras y raizales, y

b) Las autoridades tradicionales de los pueblos indigenas, con la asesoria de sus
organizaciones y/o de los comités de etnoeducacion de la comunidad, donde los hubiere.
Articulo 11. Los docentes para cada grupo étnico seran seleccionados teniendo en cuenta
sus usos y costumbres, el grado de compenetracion con su cultura, compromiso,
vocacion, responsabilidad, sentido de pertenencia a su pueblo, capacidad investigativa,
pedagdgica y de articulacion con los conocimientos y saberes de otras culturas. En
consecuencia, de conformidad con lo previsto en el articulo 62 de la Ley 115 de 1994, se
seleccionaran a los educadores para laborar en sus territorios, preferiblemente entre los
miembros de las comunidades en ellas radicadas. En las comunidades con tradicion
linglistica propia, el maestro debe ser bilinglie, para lo cual debera acreditar

conocimientos y manejo de la lengua de la comunidad y del castellano.
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Articulo 12. De conformidad con lo previsto en los articulos 62, 115y 116 de la Ley 115
de 1994 y en las normas especiales vigentes que rigen la vinculacion de etnoeducadores,
para el nombramiento de docentes indigenas y de directivos docentes indigenas con el fin
de prestar sus servicios en sus respectivas comunidades, podra excepcionarse del requisito
del titulo de licenciado o de normalista y del concurso. En el evento de existir personal
escalafonado, titulado o en formacion dentro de los miembros del respectivo grupo étnico
que se encuentren en capacidad y disponibilidad para prestar el servicio como
etnoeducadores, este tendré prelacion para ser vinculado.

Articulo 13. Los concursos para nombramiento de docentes de las comunidades negras y
raizales, deben responder a los criterios previamente establecidos por las instancias de
concertacion de las mismas.

CAPITULO 111

ORIENTACIONES CURRICULARES ESPECIALES.

Articulo 14. El curriculo de la etnoeducacion, ademéas de lo previsto en la Ley 115 de
1994 y en el Decreto 1860 del mismo afio y de lo dispuesto en el presente Decreto, se
fundamenta en la territorialidad, la autonomia, la lengua, la concepcion de vida de cada
pueblo, su historia e identidad segun sus usos y costumbres. Su disefio o construccion seré
el producto de la investigacion en donde participen la comunidad, en general, la
comunidad educativa en particular, sus autoridades y organizaciones tradicionales.

El Ministerio de Educacion Nacional, conjuntamente con los departamentos y distritos,
brindara la asesoria especializada correspondiente.

Articulo 15. La formulacion de los curriculos de etnoeducacion se fundamentard en las

disposiciones de la Ley 115 de 1994 y en las conceptualizaciones sobre educacion
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elaboradas por los grupos étnicos, atendiendo sus usos y costumbres, las lenguas nativas y
la 16gica implicita en su pensamiento.

Articulo 16. La creacion de alfabetos oficiales de las lenguas y de los grupos étnicos
como base para la construccion del curriculo de la etnoeducacion, debera ser resultado de
la concertacion social y de la investigacion colectiva.

CAPITULO IV

ADMINISTRACION Y GESTION INSTITUCIONALES.

Articulo 17. De conformidad con los articulos 55 y 86 de la Ley 115 de 1994, los
proyectos educativos institucionales de los establecimientos educativos para los grupos
étnicos, definiran los calendarios académicos de acuerdo con las formas propias de
trabajo, los calendarios ecoldgicos, las concepciones particulares de tiempo y espacio y
las condiciones geograficas y climaticas respectivas. Estos calendarios deberan cumplir
con las semanas lectivas, las horas efectivas de actividad pedagogica y actividades
ludicas, culturales y sociales de contenido educativo, sefialadas en el articulo 57 del
Decreto 1860 de 1994.

Articulo 18. En la organizacion y funcionamiento del gobierno escolar y en la definicion
del manual de convivencia en los establecimientos educativos para los grupos étnicos, se
deberan tener en cuenta sus creencias, tradiciones, usos y costumbres.

Articulo 19. La infraestructura fisica requerida para la atencion educativa a los grupos
étnicos, debe ser concertada con las comunidades, de acuerdo con las caracteristicas
geograficas, las concepciones de tiempo y espacio y en general con los usos y costumbres

de las mismas.
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Articulo 20. La elaboracion, seleccion, adquisicion de materiales educativos, textos,
equipos y demas recursos didacticos, deben tener en cuenta las particularidades culturales
de cada grupo étnico y llevarse a cabo en concertacion con las instancias previstas en el
articulo 10 el presente Decreto.

Articulo 21. Las organizaciones de los grupos étnicos que al momento de entrar en
vigencia la Ley 115 de 1994, venian desarrollando proyectos o programas educativos
orientados hacia la educacion por niveles y grados, podran solicitar su reconocimiento
como establecimientos educativos de caracter comunitario y como tales deberan ajustarse
a las disposiciones de caracter pedagogico, organizativo y administrativo, contenidas en
las normas legales y reglamentarias vigentes. EI Ministerio de Educacion Nacional y las
Secretarias de Educacion Departamentales y Distritales, prestaran la asesoria necesaria
para facilitar el cumplimiento de esta disposicion.

Articulo 22. Cuando fuere necesaria la celebracion de contratos para la prestacion de
servicios educativos en las comunidades de los grupos étnicos, se preferira contratar con
las comunidades u organizaciones de los mismos que tengan experiencia educativa. De
todas maneras dichos contratos tendran en cuenta los criterios establecidos en el articulo
63 de la Ley 115 de 1994.

Articulo 23. Los Ministerios de Hacienda y Crédito Publico y de Educacion Nacional y
las autoridades de las entidades territoriales, de acuerdo con sus competencias, asignaran
las partidas presupuestales necesarias para el cumplimiento de lo previsto en este Decreto.
Articulo 24. El presente Decreto rige a partir de la fecha de su publicacion y deroga las

normas que le sean contrarias.”
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Anexo No. 2

“Pensamiento de nuestros Mamos Renacidos Mamo Bunkua Nabingumwa (Luis

Napoleon Torres)
¢Qué origen tienen ustedes?

Bueno, el origen de nosotros se divide en dos partes: una parte del Tairona y otra parte del
Chibcha. Consideramos que esas son las dos familias de la tribu, de ahi hay varias ramas
de generacion. Tal vez eso lo podria explicar otro mamo, porque uno ha podido entender

un poco la genealogia...
¢De donde vienen los Taironas?

Yo creo que en Santa Marta donde se encuentran todas las ciudades del Tairona, los
cimientos que han existido, pero mucha gente dice que los indigenas somos de la India y
que de ahi se origina el indio. Pero dentro de nuestro concepto real de la tribu, de los
mamos, no somos transportados sino que el origen esta aqui en la Sierra Nevada de Santa
Marta. Entonces, todos los conocimientos estan basados en la naturaleza propia de la
Sierra Nevada de donde se reparte todo el conocimiento de la ciencia, de la cultura, las
costumbres para la demas humanidad que existe alrededor y para nosotros que somos

originados aqui mismo.

¢Cudl ha sido la historia de sus luchas?
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La historia ha sido bastante tensa. Se sabe que los indigenas, dentro de la historia del
Bunachu, se ve que desde el descubrimiento de América por Cristébal Colon, el indigena
siempre ha luchado para su defensa a pesar de que ha sido vencido. Pero en la historia
aca, concretamente con la comunidad Arahuaca comenzd por ahi en el afio de 1870,
cuando comenzaron a llegar los primeros conquistadores; de ahi se detuvo un poco
porque la penetracion era bastante dificil hacia la Sierra, pero esto se agudizé desde el afio
1908 hasta el afio 1916, cuando ya se instala una mision religiosa, el orfelinato de la
mision Capuchina. Segun los relatos que hacen los mayores, si hubo necesidad en ese
entonces para tener la relacion, la comunicacion y recibir los beneficios tanto del blanco a
través de Santa Marta y Valledupar, pero en ningin momento fue considerado el indigena
como un ser humano, un ser ciudadano o un ser cristiano como dicen, sino que para la
gente educadora, desde esa época consideraban que el indigena era un salvaje, como lo

relata la misma ley 89 de 1880 en donde el indigena fue considerado como salvaje.

En esa época fue que se hizo un contrato a través del clero, de que ellos se encargarian de
domesticar a los indigenas a través de la mision Capuchina. Sin embargo, cuando los
indigenas trataron de resolver sus problemas de manera muy familiar, dentro de la
comunidad misma, eso no fue asi, sino que al indigena nunca se le consider6 como de
valor, que el indigena también poseia sus valores culturales, ideologicos, politicos y que
era también un "ser social”, sino que pensaban de que el indigena era una persona que no
tenia alma, no tenia creencia, que sélo sus creencias se dirigian al diablo y entonces
tenian que convertirlos en cristianos, empezandole a infundir a los indigenas la religion

catolica, empezaron a traer imagenes de santos.
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Asi fue como comenz6 y hubo muchos mamos mayores que se opusieron, ellos no se
rindieron a esa propuesta que les hacia la mision y esas personas eran perseguidas. Se
empezo del 28 al 30 la més fuerte persecucion, cuando los indigenas para permanecer
dentro de su propia ideologia politica y religiosa tuvieron que ausentarse y abandonar sus
tierras en las que vivian en todo el valle de Nabusimake, es decir, huir de esa presion,
segun relata la gente mayor. S6lo asi fue cuando se repartieron, porque anteriormente
todo fue gobernado desde Nabusimake, era el gobierno central, no habia otro caserio,
otras parcialidades repartidas; pero de acuerdo a la presion que empezé a desarrollarse
alli, la gente empez6 a desplazarse hacia Donachuy, hacia Serankwa, Yeurwa,
Windiwameina, Isrwa, Jugaka, Gémake, Birwa, Simonorwa, Yeivin, Maranchwa,
Yéchikin, Buzin, etc, unos se fueron para donde los Kogis, a Mautama, para Cherua, para
San Miguel y muchos de ellos se quedaron peregrinando en la zona de los Kogis. Claro
que ellos no perdieron tiempo, sino que empezaron a relacionarse con los Kogis y ellos
empezaron a ensefiarles las tradiciones y como defenderse. Ellos recibian conocimientos

de allay volvian acd, y continuaba la lucha, pero mas que todo bajo la ciencia tradicional.

Con todos los mecanismos, a las gentes las cogian y las torturaban, entonces ellos volvian

y se iban, y asi mucha gente tuvo que rendirse al querer de la mision.

Yo tengo 46 afios, cuando ya conoci el uso de razon, ya esto para mi era colonizado y alli
fue donde se desmenuz6 todo el poder, todo lo que llamamos la autonomia propia de la
comunidad y se mont6 como una maquinaria la cuestion policiva y las leyes civiles;
entonces mucha gente tuvo que callarse y solamente asi se tranquilizaban. Como los

educadores vieron que era bastante dificil controlar a los adultos y convencerlos de
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inmediato, ellos trazaron sus métodos, recogieron todo lo que es del indigena para los
nifios y los encerraron en el orfelinato, en una forma presa, en una forma raptada. Mucha
gente empezo a huir para que no les quitaran los nifios. Esa ha sido la lucha, lo que uno ha
podido recibir de los mayores, ese ha sido el método para lograr que el Arahuaco todavia
se encuentre auténtico, todavia lleve sus ornamentos tipicos, conserve su lengua y todas
las cuestiones culturales y mucho folklor se ha conservado porque el indigena se ha

ausentado de su territorio...

Se ha tenido que ir para Palomino, para la Guajira, para esa parte donde estan los Kogis,
dentro de la selva, y eso ha sido una cuestion que ha tenido una trayectoria bastante larga
y bastante pésima, la cual a partir del afio 1962 comienza a relacionarse directamente con
el Ministerio de Gobierno. Una de las bases para estas relaciones era la de que si existia
una ley especial de Simon Bolivar, donde ampara los indigenas, donde les dan garantia de
derechos sobre sus territorios a través de sus resguardos, y de ahi es donde ya se ha
comenzado a buscar todo lo que es el titulo del resguardo de las comunidades: Kogi,
Arahuaco y Arzario, el cual en ningln archivo de historia se pudo conseguir. De ahi es
donde se comienza a exigirle al gobierno, el crear un nuevo resguardo, porque se llego a
la conclusion que hacia la costa no existié ningun resguardo, lo que se convirtio en el
principal factor por el que no pudimos reclamar ante el gobierno el ser propietarios,
simplemente porque no existia ningdn documento material. Si los mamos conservaban
sus titulos, para el gobierno eran cuestiones un poco simbdlicas, esa no era una cuestion

real para el gobierno, como la que existia en otra parte de la Cédula Real.
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Aqui solo se consiguio un titulo de la Cédula Real y después el territorio de la Sierra
Nevada en esta parte, ya era un terreno comprado al Estado, colonizado, era una
propiedad privada de una familia, la casta de la familia Castro que es en estos momentos,
la més pudiente econdmicamente de Valledupar. Todo esto ha influenciado en nuestra
comunidad, siendo desde un principio utilizados los indigenas como obreros, como

jornaleros.

Igualmente, entraron a gobernar religiosamente los curas y politicamente, lo que
Ilamamos politicos tradicionales, tanto liberales como conservadores. Eso permanecio
mucho tiempo, por ahi desde 1920 hasta 1940-50, ellos eran los amos de los indigenas,
desde aca, en la zona oriental, por el lado de Isrwa, Donachuy, Sey Arwamake, Jugaka,
Gamake todo eso era dirigido por la familia Castro; por el lado de Yewrwa, Simonorwa,

Birwa y otros sitios eran dirigidos por la familia Mestre.

Claro que las inquietudes de la comunidad tradicional y especialmente los mamos, nunca
han olvidado, nunca se han sentido vencidos en el aspecto religioso, porque ellos lo han

conservado en esa forma, muy disimulado.

Igualmente, a pesar de que se sufri6 mucho, se nos atropell6 mucho, sin embargo, en el
afio 1964 ya comenzaron a viajar delegaciones directo hacia el ministerio, encabezadas
por los mamos principales, a pesar de que la mision Capuchina tratd de impedir de que
nadie pudiera tener comunicacién directa con el gobierno, porque ellos eran los
encargados, eran los duefios, ellos eran los que hablaban por la comunidad Arahuaca.

Entonces, ellos utilizaron todos los medios de control, incluso militar para que no saliera
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la comunidad y las delegaciones; pero eso se hizo con bastante sacrificio, saliendo de

noche, saliendo por otra via.

En 1963, viene la primera comision de Asuntos Indigenas, dependiente del Ministerio de

Gobierno cuando su jefe era el doctor Marco Tulio Hernandez.

La educacion es la base cultural para que la comunidad esté libre , esté tranquila y se
pueda dedicar sin ninguna perturbacién y sin ninguna preocupacion, tiene que haber un
respeto sobre la tierra. Sobre las tierras demarcadas, cada afio la division es mas y la tierra
es menos, por lo cual nunca encuentra el mamo tranquilidad, reposo, siempre hay una
preocupacion de hasta donde vamos a llegar, y dentro de esto se va propagando el

racismo, se va profanando la tierra.

Si la comunidad posee tierra, sin peligro de los colonos, donde habia reposado la

comunidad, eso se necesitaria solamente en el desarrollo.

¢En que afio se constituy6é Resguardo esta hacienda Arahuaca?

Eso fue reciente, el 14 de marzo del 84 mediante una resolucion, la 038...
¢Respecto a lo cultural, qué problemaética podriamos plantear?

La penetracion de otras religiones como la evangélica y el catolicismo que tanto tiempo
domind esto. Las leyes le dan tanto campo a estos evangelistas...se ordena la libertad de

conciencia...los cultos...
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Los mamos no pueden pedir de que eso no se haga, porque es libre...y es ahi donde se va
perdiendo la autonomia de mamo, la autoridad. Cada cual esta dentro de su propia
voluntad, si yo lo quiero lo hago, o si no, no...como una obligacion. EI mamo debe
considerar que esto no es una cuestion voluntaria, sino una obligacion, establecida desde
el principio y en ningin momento se debe considerar como las leyes, la constitucion
hecha por la humanidad, pues muchas veces las mismas leyes se prestan para imponerse
contra las leyes naturales. Es decir que las leyes hechas por la humanidad, se prestan para

violar las leyes primitivas.

El mamo siempre esta preocupado de cémo vamos a hacer, si los mamos no tenemos
autoridad. Tampoco puede actuar, controlar, impedir que la comunidad internamente no
haga las cosas que van en contra de la naturaleza, pues se romperia la ley, la autoridad en

este caso.

¢Como son los mamos depositarios de la ciencia?

Dentro de la practica. Ellos no son como los curas, tienen que hacerlo en la préactica.
Porque si todos los religiosos que predican los sermones, tan bonitos, tan bellos como
dicen de amaos los unos a los otros...sin embargo, friega todo lo que puedas. En cambio,
la tradicion impide eso, y para llegar a un plan de salvacién, los mamos son los primeros
que tienen que hacerlo, para que en un segundo nivel comiencen los miembros. Es asi que

se transmite el conocimiento, en la practica, con hechos.

¢ Cuéntos mamos hay en la comunidad Arhuaca?
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Hay muchos pero de diferentes niveles. Cada mamo no tiene sus limites. La ciencia esta
conservada en cada persona a traves de la casta. Entonces, en una casta hay uno, dos o
tres y de otra casta hay cinco o méas, hay mayoria...todos generalmente para su defensa,
todos tienen sus estudios. Hay unos que son generales, trabajan con la comunidad, otros

trabajan con la familia.

La ciencia es cuestion de aprendizaje y no esté estructurada como una organizacion de los
blancos. Lo que a cada cual le nace aprender, aprende. Eso es como los estudios de
primaria, de primero a sexto de bachillerato y luego entrar a una universidad, hacer la

carrera 'y luego especializarse. Asi es el aprendizaje del mamo.

¢ También son médicos?

Claro, el mamo desempefia tres papeles: uno como médico, uno como sacerdote, uno

como politico que determina quién debe ser el comisario, el cabildo...

¢Cuél es la religién de los Arahuacos?

De la religion, en eso si no hay una seguridad definitiva. Todo eso esta en investigacion,
porque estamos investigando a través del bilingliismo; también alli perseguimos buscar el
origen de cada expresion de la lengua hablada, en castellano o en lengua, es decir, buscar
de donde se deriva cada cosa. Nosotros no decimos que la ciencia es... otros dicen que
Witina es una familia, pero que puede ser otra familia. Entonces que es este, porque la
casta estd dividida en Serankwa, Bunchy, Gueptwa, Gumwke, Busin, Niamkwa,

Frorytana. Serankwa, estd dividido en nueve castas. Claro que de las nueve estan
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repartida como potencia, como llamariamos como el piloto de todo cuanto existe. ¢Y

como es la Queykwa?.

Son los principales madres y padres de las castas. Claro que la casta esta repartida en

nueve familias...y asi...Es decir, de ahi es donde viene también la confusion de la ciencia.

En alguna parte algo se ha aprendido. Uno aprende algo de Busin y otros aprenden algo
de Serankwa, en donde a veces se ha encontrado choques, en estos aspectos. Nosotros
pensamos de que si la comunidad cada dia se va desarrollando dentro de su base cultural,
es donde se llega a recuperar, llega a descubrir muchas cosas que tal vez ya no las

teniamos presentes.

¢Y como es esa lucha por la recuperacion cultural?

Es el ocupar a la gente. Si las gentes mas capaces, conversando con los mayores que muy
pocas relaciones han tenido con las gentes particulares, muchas gentes que se han
conservado dentro de su propio criterio, conversando con ellos pensamos de que se

puede...

Visita a la Misién Capuchina

Cuando llego el doctor Marco Tulio Herndndez a visitar la misién Capuchina, la mision
ignoré que él fuera funcionario del Ministerio de Gobierno, y fue asi como ellos mismos
«la embarraron» y los trataron de comunistas, de que ellos en ningln momento tenian
facultades para entrar en los territorios indigenas, en los territorios misionales. - En esto

siempre se habla del vicariato -. Entonces ellos se mostraron como muy duefios, en lo
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cual fue donde se convencio el gobierno del desprecio que le tenian al indigena, del
proceso que se seguia hacia la exterminacion del indigena; desde ahi fue donde ya se
comenz6 mas sutil el atropello, ya fue mermando, mermando y la gente empez0 a coger
mas confianza, esperanzada en que el mismo gobierno tenia que defenderla tanto en sus
derechos, su patrimonio cultural y todo lo demas. Pero para el concepto de los mamos, se
consideraba que los titulos, los limites del resguardo era la Linea Negra; en base a eso, se
comenzo la solicitud de demarcacion de la zona, del territorio, porque de otra forma no se
podia controlar en ningdn momento la penetracion de los colonos, sino a traves de un
resguardo, demarcandole sus limites. Sin embargo eso también duré mucho tiempo, desde
1962 hasta 1974; durante los doce afios se constituyo esto en reserva y ahi es donde la
comunidad ha ido recuperando la autonomia a través de la organizacion. Claro que en
esto han habido algunas colaboraciones de las organizaciones gremiales, como el
sindicato de CICOLAC, y ...si, mas que todo organizaciones de tipo sindical, que siempre
nos han dado apoyo, muchas veces economicamente para las delegaciones que toca hacer,
porque la mayoria de la comunidad estaba convencida de que ya no existia una propiedad,
una autoridad legitima, que ya no existia una religién auténtica. Ya todo eso era pasado,
todo eso habia sido eliminado, pero eso fue divulgandose poco a poco de acuerdo al
respaldo, al apoyo que se conseguia con el gobierno. Fue donde nosotros, ya con mas
seriedad presentamos los conocimientos, o sea cuales eran los valores que conservaban
las comunidades indigenas Arahuaca, Kogi, Arzario. De ahi ha sido una lucha tremenda,
porque ha habido una lucha hacia afuera y hacia lo interno. Y ha sido muy dura la lucha
interna. Hasta ahora todavia existen miembros indigenas Arahuacos, que estan como

resentidos por la salida de la mision. Claro que la organizacion es bastante aceptada por la
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comunidad que antes se consideraba como enemiga de la misma organizacion. Pero ahora
nos parece una cuestion mas dura por lo que tenemos que hacerla nosotros, y es ahi donde
carecemos de capacitacion y de lo que realmente necesitamos en el campo de trabajo, que
es donde contamos ahora, con algunas colaboraciones particulares, pero conscientemente,
para que no se vaya a implantar nuevamente el sistema que venian utilizando los
capuchinos, sino que sea aceptada directamente por la comunidad, con el fin de que hacia
el futuro las comunidades sean quienes se autodeterminen, en dar todas las soluciones a
los problemas de tierra, salud y organizacion social y politica. Eso es lo que estamos
impulsando, ya mas directamente y hemos trazado como tarea que de aqui en adelante,
nosotros pedimos el retiro de todos los intermediarios entre la comunidad y el gobierno.

La misma comunidad es quien directamente se relacionara con el gobierno.

Asi estamos, tanto en educacién, como en salud ya estas cosas se estan haciendo
directamente y no a través de intermediarios, o de algunas personas interesadas
particularmente que siempre tratan de ser ellos los defensores o ser los voceros de la
comunidad, sino que la misma comunidad ya esta capacitada para plantear sus problemas

en general. Eso seria a grandes rasgos lo que se vive en estos momentos.

¢Qué es para los Arahuacos la madre tierra?

Para el Arahuaco la tierra es nuestra madre, porque es donde existe la vida. Nosotros
nunca hemos podido compartir la ideologia o forma de pensar de los blancos, porque para
el blanco la tierra es para vivir, pero igualmente para explotarla, hacer dinero y hacer de

todo. Para nosotros, los indigenas Arahuacos, la tierra es como madre que se debe



NIWIZEY: MATERIAL DIDACTICO INTERCULTURAL ek

conservar y respetar, explotarla adecuadamente y siempre conservando los bosques y las
montafias que no son terrenos solamente para explotarlos, sino para conservarlos y
defenderlos. Asi, para la comunidad Arahuaca la tierra es la madre, donde existen todos

los conocimientos filosoficos, cientificos y que se adquieren a través de ella.

Entonces la tierra no es para comercio, ni es para acabarla o para perseguir con ella el
capitalismo, sino para convivir sobre ella pero guardando todo el respeto segun las leyes
establecidas desde su principio, y eso es lo que interpreta el mamo, que es quien
interpreta todo el conocimiento religioso hacia el futuro. Esto es lo fundamental,...que la

tierra no sea solamente para explotarla.

¢Coémo se ha luchado por la tierra frente a la invasion de los colonos?

Frente a la invasion de los colonos, siempre ha sido una cuestion dificil, por lo que se ha
luchado a través de la organizacion, a traves del dialogo con los colonos. M&s 0 menos se
ha mantenido el avance de ellos, pero no se ha conseguido otro mecanismo para el
control. En comparacion con las luchas de otras comunidades del pais, como en el Cauca
los Guambianos, o en Antioquia, que ellos ya han tenido que enfrentarse a través de
invasiones también, en cambio aca no, como aca el territorio por las mismas dificultades
que tiene la Sierra por la altura ha sido bastante dificil la penetracion. Esto es lo que ha
ayudado a mantener la Sierra, sin que los colonos avancen tan rapido, sino que poco a
poco, conforme va creciendo la poblacion de colonos, asi mismo han podido ir

colonizando.

¢ Cuél es el significado sagrado que tiene el ayu (hoja de coca)?
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Esta es una sabiduria de los mismos mamos, quienes estdn encargados de mantener el
cultivo. Ellos son quienes siembran. Eso no se siembra como sembrar cualquier planta,
sino que tiene que ser autorizado por los mamos, y las personas que han recibido la
autorizacién son quienes deben sembrarla. Entonces la coca para los indigenas es una
planta sagrada de la cual se origina la ideologia. Es decir, el desarrollo de la ideologia
propia de la comunidad depende del &yu y es prohibido entre nosotros mismos comerciar
con ella. Solamente se puede hacer trueque o cambio. Asi, el que no tiene ayu, tiene que
cambiar por sal, por carne, por bastimento o por panela, pero nunca jamas se puede
cambiar por dinero en efectivo. Precisamente por eso es que para nosotros el ayu es
sagrado, y ademas hay que utilizarlo con una cazuela especial de barro destinado
exclusivamente para tostar el ayu y un fuego especial que debe obtenerse por frote de
piedras o rechinamiento y no todo el mundo puede utilizarla sino cuando el mamo le

autorice.

Cada hojita es como un nimero de un teléfono, donde cada nimero es un paso, asi cada
hojita es igual. Es la forma de comunicacién tanto interno, con el mundo de la Sierra,
como externo con otros continentes. Por eso es que el ayu, nosotros lo conservamos con
todo el respeto. Es también la forma de guardar la igualdad del uno al otro. Cuando se
utiliza el cambio se estd mostrando la igualdad. Cualquiera pensaria, qué gracia tiene el
hecho de que tu tienes un poco de ayu, me lo das a mi y yo saco el mio y te lo doy a ti.

Eso significa la igualdad. Es donde se conserva la amistad familiar y comunitaria.

¢Intercambiar hojas de ayu es una forma de saludo?
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Eso es como confirmar la confianza. Es como un saludo, pero a la vez es la confianza, o

sea, se afirma alli la amistad.

¢Cuéndo el mamo considera que a una persona le puede autorizar el uso del ayu?

Depende de la edad. El ayu es tambien parte del control moral. Es decir, el mamo le
entrega el ayu a un muchacho, para que utilice el poporo, para guardar la virginidad de la
persona hasta llegar a una edad determinada para realizar su matrimonio. El recibir el ayu,
puede ser de ocho afios. Depende de que el muchacho tenga su agilidad mental o moral.

Entonces no hay una limitacion definitiva, sino que depende de la persona.

¢Como se eligen los mamos? Cuando se sabe que un nifio va a ser mamo?

Eso también va por el interés de los padres. Cada generacion humana depende de su
oficio y de los padres. Entonces eso esta sefialado desde el ombligo. Asi, cuando nacen ya
saben que si es una mujer va a ser la esposa de un mamo, o si es varén, en el ombligo
mismo tiene la indicacion de que va a servir para aprender y llegar a ser mamo. De
acuerdo a eso lo bautizan, y cuando lo bautizan también estudian para que clase de mamo
va a aprender. De otro lado también se tiene en cuenta la generacion, es decir la casta,
porque los indigenas estan repartidos en varias castas, entonces la ciencia también

pertenece a cada casta. Esa es la forma de seleccion del mamo.

¢Qué formacion le dan al nifio para que vaya aprendiendo a ser mamo?

Cuando ya es un muchacho de ocho afios o de seis, empiezan a entregarle algunos

objetos, y se le empiezan a indicar los puntos en los sitios. Es decir, cbmo entra al
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conocimiento de todos los escritos establecidos en piedras, en el bosque, en algunas
lagunas o también algunas montarias altas donde tienen las piedras, donde estan todos los
escritos. El nifio se le entrega al mamo mayor, entonces el mamo mayor lo lleva como
compafiero y le va indicando los trabajos que se deben realizar para estos sitios. Asi

comienza el conocimiento.

¢Cudl seria la problematica mas importante que tienen hoy los Arahuacos?

Yo creo que el problema mas importante...lo que le preocupa a la gente mas es la creencia
religiosa. Porque es de las cosas a las que se le ha perdido el amor y como formar varios
nifios para mamos a través de escuelas con los mamos mayores 0 sea en todas las
Kankuruas. Porque mientras la comunidad en si, pierda su identidad religiosa propia, la
persona serd indtil, no tendra base cultural de su desarrollo ideolégico propio, porque ya
los nifios y todos estariamos utilizando como un talego que esta vacio y esta para llenar
con lo que uno quiera, de basura 0 de lo que sea, porque no esta ocupado. Nosotros
pensamos que si los mayores, quienes todavia poseen el conocimiento real, no se
preocupan por impartirle a los menores como forma de educarlos en sus conocimientos,

paulatinamente ird en detrimento. Esa es la preocupacion mas grande que existe.

¢Fuera del problema de la recuperacién cultural, cuél seria el otro problema mas urgente

para ustedes los Arhuacos?

Yo cred que en este momento, es decir para nosotros autodeterminar nuestro propio
criterio; estaria partiendo en tres aspectos: primero la tierra, segundo la educacion. Que la

educacion parta desde la base cultural. Pero para que la comunidad esté tranquila, esté
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libre y se pueda dedicar tranquilamente sin ninguna perturbacion, sin ninguna
preocupacion, tiene que haber un respeto sobre la tierra demarcada, la cual nos la van
reduciendo. Cada afio la tierra es menos y la reduccion es méas. Por eso, nunca se
encuentran los mamos con tranquilidad o en reposo, sino que siempre hay una

preocupacion: hasta donde vamos a llegar”
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Anexo No.3

Leonor Zalabata. Conferencia para el programa de bioética de la universidad del Bosque
(1997)

“Es una cultura milenaria. Los pueblos indigenas nos vemos abocados a un sistema
diferente, a una forma particular de ver el mundo y a interpretar nuestra existencia en el
Universo de una manera distinta. Para nosotros, o mas importante como principio, son
nuestras tradiciones, que estan fundamentadas esencialmente en un reconocimiento a
nuestros propios conceptos de ley.

Pensamos que antes de la creacion del mundo y de la aparicion de la luz, ya existian los
espiritus de los seres que iban a existir. Esto nos permitié sentir que somos hermanos y
que somos hermanos de todos los seres de la tierra. Como mujeres representamos la
madre tierra y observamos, ademas, una estrecha relacion entre la naturaleza y el hombre.
Nosotros eramos espiritus, al igual que las plantas, los animales, las piedras Lo que iba a
existir, existia antes en forma de espiritu. Por eso entre espiritus somos hermanos, con la
naturaleza, con todo lo que existe: el cosmos, la tierra misma.

Para nosotros, por ejemplo, la mujer representa la madre tierra, el hombre representa los
arboles. De alli que de la fertilidad de la tierra dependa la resistencia y la fortaleza, de los
arboles, de la frondosidad y de la frescura de los arboles se fortalece la tierra.

Nuestra tradicion tiene mucha relacion con la ley de origen; creemos en los principios de
los origenes de cada ser, de las plantas, de los animales, del aire, el agua, de la luz, de la
oscuridad, de lo bueno y de lo malo. Existen siempre unas raices en todos los seres, las

cuales son sagradas para nosotros.
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Los pueblos indigenas de Latinoamérica mantienen como principio la tradicion para
relacionar con otras culturas. Los Arahuacos, por ejemplo, hemos mantenido ese
principio, que nos permite no solamente reconocer a todas las personas de la humanidad,
sino a los otros seres.

Estamos convencidos de que el equilibro de la humanidad esta en el respeto hacia los
demaés seres, no solamente entre los humanos, también entre las diferentes culturas; pero
no solamente las culturas humanas, sino esas culturas de la naturaleza.

Saber entender la naturaleza es buscar un equilibrio en nosotros y esencialmente intentar
mantener y conservar lo que es ese espiritu de la tradicion en nuestras maneras de estar,
de mirar el futuro de nuestras generaciones. Permanentemente estamos mirando el
pasado, no pensamos que soflamos mucho, solo miramos el pasado y proyectamos el
futuro hoy. Eso es lo que nos ha permitido a nosotros ser hoy un pueblo con unas
tradiciones, -creo que modernas,- para nosotros la modernidad est4 en el cumplimiento de
la tradicion hoy.

Un Arahuaco, por ejemplo, se puede enfermar, porque quita una piedra de su lugar, la
cual no debid quitar. Solo al devolverla a su sitio, va a encontrar la solucién a su
enfermedad o a su problema, cualquiera que sea.

La naturaleza nos ofrece unos conocimientos que no los sabemos captar, es un ser que no
entendemos, con el que no sabemos entablar un didlogo, no podemos resolver los
problemas que tiene la humanidad, porque cuando queremos resolverlos, los hacemos
desde nuestra dptica y desde nuestros conocimientos. Es decir, no tenemos una cultura de

sensibilidad para captar la fuerza de la naturaleza.
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La Sierra Nevada es el corazén del mundo, es decir, es la parte de la tierra que primero
recibio luz. Todos los seres tienen sus raices en la Sierra Nevada, pero al parecer la luz se
expandio por el universo, por toda la humanidad, es decir, a las diferentes culturas, a las
sociedades, las cuales comparten unos derechos, con un espiritu propio, unas lenguas
propias, un pensamiento propio.

Actualmente, todo esto es necesario para poder hacer una humanidad, en donde entre
todos podamos resolver nuestras situaciones. Debemos fomentar el reconocimiento entre
nosotros mismos y creemos que en la medida en que uno reconozca al otro, se estd
reconociendo a uno mismo.

Llevamos en nuestros vestidos -es nuestra cosmovision- el blanco, ;por qué? Porque
somos de la Sierra Nevada de Santa Marta, los nevados son blancos y nuestros vestidos
seran siempre blancos. Pero los hombres portan por ejemplo el gorro, que se llama el
tutosoma, un gorro blanco tejido que representa los picos nevados de la Sierra.

Un poporo en el hombre significa su futura compafiera y siempre va con él, es un
simbolo. Lo simbdlico de las personas, de la naturaleza, lo portamos en nosotros. Yo
llevo, por ejemplo, mis collares de colores, porque son como los colores de la luz del sol,
variados. Llevamos una faja hombres y mujeres, porque la tierra se divide en dos partes,
la parte de la biosfera, de la atmoésfera, y el cinturon de aire en las fajas, que divide la
parte alta y la parte baja.

Y nosotros pensamos que la existencia de la tierra es mucho més importante que la de
nosotros, que la de la humanidad, de los que pasamos por aqui, porque no solo nos esta
dando vida a esta generacion, sino a otras. A la humanidad le ha estado aportando la vida,

la fortaleza y un espacio para su permanencia.
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Cuando morimos, ese espiritu vive, muere el cuerpo. Para nosotros nadie muere,
simplemente cambia de lugar y las personas que nacen vienen de un lugar. Los espiritus
para nosotros no se reproducen, no nacen, existen y han existido siempre. Cuando
morimos tenemos un cerro nevado, en donde nuestros espiritus descansan.

De nuestra relacién con la naturaleza: no es que no podamos talar un arbol, porque ese
arbol tiene vida o porque estemos matandolo o violando una ley. Esos arboles tuvieron
sus padres y sus madres y ellos nunca mueren. Estan en un lugar de la Sierra, al igual que
los espiritus humanos, que llamamos Pagamentos. Es decir, el reconocimiento de haber
cortado ese arbol, de haber utilizado un arbol para darme calor, para sostener la vida. El
hecho de que tenemos que vivir, que tenemos que trabajar, tenemos que producir, y para
ello es necesario eliminar unos arboles, ocupar una tierra para la produccion.

Hay zonas exclusivas para la produccion agricola, para producir el aire, para mantener la
nieve de la Sierra. Esto es cultura, es como vemos nosotros el mundo, nuestra
cosmovision; somos parte de la tierra.

Cuando el territorio se vulnera, sentimos vulnera parte de nuestra la vida. Esta es nuestra
forma de ver la vida, no exclusivamente como humana; la compartimos con los otros

seres de la naturaleza.”
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Anexo No. 4

Perfil del alumno del Centro Educativo Indigena Simunurwa

* Que sea bilingue (Ikun — Castellano)

* Que tenga espiritu comunitario de responsabilidad.

* Que adquiera dominio de las artes propias.

* Que conserve buen comportamiento en todos los ambitos.

* Que respete los sitios sagrados.

* Que conozca la historia de origen de nuestra madre tierra y de nuestra
organizacion.

* Que maneje palabras no cotidianas de la lengua Ikun.

* Que adquiera conocimientos sobre el origen de AYU.

» Conocer y valorar la conservacion de la biodiversidad de la Sierra Nevada.

* Que conozcay valore la flora y la fauna nativa.

e Que se ubique en la sociedad IKU (2001) PEC- Proyecto Educativo Comunitario

del pueblo Arhuaco.
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Anexo No. 5

Registro fotografico visita a los Centros Educativos Indigenas Simunurwa y

Seykutun.
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Anexo No. 6

Transcripcion dialogo en con director de la escuela Simunurwa Sr. LUIS MESTRE

Hay que entender para poder dar.

Toda educacion empieza del curriculo y del plan de estudio. El plan de estudio del pueblo
Arhuaco:

Hay conocimientos propios (principios y leyes, idioma, filosofia de vida, tradiciones, arte,
normativas culturales — pagamentos -, modo de vida (agricultura, pecuaria, cuidado
especies menores) y conocimientos de afuera que son los obligatorios 0 normativos.
Dentro de esto cada individuo como se forma:

COMO PIENSA

COMO SE SIENTE

COMO ACTUA

Son los tres pilares de la pedagogia Arahuaca ya que aquel que piensa bien, siente bien y
actlia bien.

Como miembro Arhuaco debe saber como pienso, como siento y como actlo eso es lo
que me hace ser diferente a las otras culturas. La relacion ahora no es de consanguinidad
sino de cdmo pienso, como siento y como actdo. Un nifio arahuaco es educado como tal y
actua como tal. La sangre o la consanguinidad ya no determina si soy o no Arhuaco.

Pensamiento:
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Existen unas normativas culturales para que se identifigue como Arhuaco. Debe haber
cumplido todas las normativas. Los pagamentos. Es un area vivencial para que se
identifique.

Debe conocer su lengua. Hablar, escribir y su gramatica. Ningin idioma es méas que otro
sino como lo valoro. La lengua IKU. Su medio de comunicacién para expresar su
identidad, lo que somos. La justicia la crea el espacio para el individuo. Los dioses los
debemos procesar interiormente para poder conectarnos con el dios superior. No somos
indios como han hecho creer yq que la palabra indio viene del latin “indious” que
significa sin dios y nada mas alejado de los Arhuacos que eso ya que nosotros tenemos
muchos dioses. No somos indios somos una cultura que se identifica como Arhuacos. La
sierra nevada representada como corazon del mundo. Sus diferentes pisos térmicos y una

variedad de especies que nos e encuentra en otra parte. Tenemos una cultura con el mar.

/_\ Kankuanos

Kogis

Wintokuas Asarios
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La sierra nevada divide el planeta, es su centro. Es un espacio bendito para salvar el
planeta.
Nosotros no hablamos de etnoeducacion ya que estamos planteando sistemas educativos.

Hablamos de interculturalidad. Compartir conocimiento.

El hombre Arhuaco respeta el angulo:

Hombre

Hombre Naturaleza

Las matematicas es lo que te hace y eres. “yo soy 8” (Observacion hecha en aula con
relacion a cuando se le preguntaba al nifio cuantos afos tenia contestaba yo soy ocho).
Para entender las matematicas se debe partir del ser del UNO. Luego viene el uno, el dos
y el tres. Pensar, sentir y actuar. Yo, mi padre, mi madre.

Se debe dimensionar para poder actuar.

El mismo espacio lo viva para el ser. Como lo conservo, cémo lo protejo y como lo hago

producir para permanecer.
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Cada quien esta en su mundo. Compartir y comprender. Ejemplo: el murciélago y el
conejo. El conejo le dice al murciélago esta colgando y mirando al revés y el murciélago
piensa yo que tu estas equivocado lo que yo se es que tu ves al revés.

Es conocimiento ya que este me hace actuar la conciencia me hace pasivo.

Regresando al plan de estudios:

Los conocimientos obligatorios son los pagamentos, la lengua, la produccién agricola y
pecuaria.

Salud del bien pensamiento del buen sentir y del bien actuar. La ley de recompensa lo que

actuas la naturaleza te lo devuelve. Existe una plataforma cdsmica

Padre

Madre Hijo

Los dos de un padre y una madre.

El cuatro son los cuatro elementos aire, agua, tierra y fuego.

El sexo te bendice o te condena. Tiene una ventana. La palabra sagrada sale de un buen
sentir y buen actuar.

El arte es artesania; construir una mochila, un canasto. Los tejidos, las construcciones
propias, manejo de las herramientas, obras propias de la cultura de cada pueblo. También

esta la masica y la danza que tiene una simbolizacién de cada pueblo y en cada uno sus
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rituales. Dentro de ese arte cada pueblo debe conocer su propia geo historia- donde
vivimos, quienes me rodean. De lo particular a lo general primero quien soy y de alli a los
general. Se parte de quien soy. Si no os entendemos a nosotros mismos como podemos
entender a otro.

Normas de comportamiento: La educacion es desde el nacer hasta el morir. La
convivencia escolarizada es fortaleces unos conocimientos propios articulados con los
conocimientos de afuera. Los conocimientos foraneos el castellano, las matematicas, las
ciencias sociales y ciencias naturales. Lo que la ley dice que hay que trabaja 25 horas

nosotros trabajamos 30 horas.
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Anexo No. 7
Transcripcion dialogo con la maestra Inés lzquierdo Profesora de la escuela

indigena Simunurwa del grado de aprestamiento.

Los nifios en la escuela se reciben desde los 6 afios.

El aprestamiento durara 4 meses luego viene el proceso de lectoescritura. Todo es por
medio de la oralidad en la propia lengua en las cuatro dimensiones.

En su grado tiene 22 alumnos. El colegio tiene 144 alumnos.

Utilizan el descubrimiento como parte del aprendizaje.

Se utiliza la Ambientacion por ejemplo sobre animales y cuando caigan en la palabra se
hace énfasis sobre la misma.

El aprestamiento, cuando hay material este se utiliza. No se trabaja con arcilla ya que la
tierra es sagrada y no se debe jugar con ella.

Propone como una necesidad realizar sellos con los animalitos de la region para poder
utilizarlo dentro de las didacticas del aula. Ademas expresa la necesidad de realzar unas
cartillas. Ella ha disefiado unas con los trabajos de los nifios con palabras comunes a ellos
como la mochila, el cerdo, el rio, entre otras. (Nos ensefio las carillas)

Por otra parte se ensefian las normas de comportamiento.

Para el proceso de lecto - escritura se utiliza la palabra generadora.

Se les ensefia hacer la redaccion en forma fluida en dos lenguas ikun y castellano al

tiempo.
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Luego que se ha trabajado el reconocimiento a su identidad, su lengua madre tanto oral
como escrito y se han infundado la orientacion de los principios de su cultura se
ensefianza las areas que viene de afuera.

El nifio indigena no es apresurado.

Los grupos no se separan por edades sino por el tiempo de acercamiento a la escuela.

En cuanto a los requerimientos del MEN se tiene la organizacion pero internamente
pueden presentarse modificaciones, pero se llevan a cabo todos los requerimientos.

Los libros se hacen.

No existen las tareas ya que el nifio trabaja en su escuela y luego tiene que desplazarse
hasta su casa que muchas veces queda a varias horas de camino a pie y debe llegar a
realizar las labores de la casa.

Los padres son involucrados en reuniones que realiza la institucion.

La evaluacion se hace por periodos en donde se ve el proceso del nifio y los resultados de

su aprendizaje.
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Anexo No. 8

Registro fotogréafico Taller de maestros Jewrwa

-
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Anexo No. 9

Registro fotografico encuentro con los promotores de salud de la IPS Indigena

Wintukwa en la Mesa, Sierra Nevada de Santa Marta.
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Anexo No. 10

Registro fotografico encuentro con los promotores de salud de la IPS Indigena

Wintukwa en Pueblo Bello, Cesar
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Anexo No. 11

Relatos elaborados por los promotores de salud de la IPS Wintukwa con relacion a

los principios culturales y la salud.
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Anexo No. 12

llustraciones Zeynara Zapata lzquierdo

Las ilustraciones quedan consignadas en el documento fisico que se encuentra en la

Facultad de Educacién de la Universidad de la Sabana.
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Anexo No. 13

Registro fotogréafico taller de pilotaje con los maestros Centro Educativo Indigena

Seykutun
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Anexo No. 14

Guias de validacion del pilotaje de los maestros

Las guias de validacion del pilotaje de los maestros quedan consignadas en el

documento fisico que se encuentra en la Facultad de Educacién de la Universidad de

la Sabana.
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Anexo No. 15

Registro fotogréafico actividades de pilotaje con los nifios
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Anexo No. 16

Registro fotografico clase de matematicas con el material
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Anexo No. 17

Comentario del maestro sobre la utilizacion del material en su clase de matematicas

El comentario del maestro queda consignado en el documento fisico que se

encuentra en la Facultad de Educacién de la Universidad de la Sabana
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Anexo No. 18

Video maestra Eloisa Izquierdo sobre el material

El video queda consignado en el documento fisico que se encuentra en la Facultad de

Educacion de la Universidad de la Sabana
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Nota aclaratoria
Es importante aclarar que el Set de Materiales Didacticos fue enviado al Centro
Educativo Seykutun en el resguardo indigena luego de la sustentacion del trabajo de

grado y por tanto, se anexan las fotografias para que quede el registro de estos.

Anexo No. 19

Fotografias del Set de Materiales Didacticos.

14 Laminas Educativas

El Mamu, lider espiritual
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Principio de solidaridad
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El Marmeykun
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El respeto y el orden
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La madre como primera maestra del nifio

La mujer y su participacion comunitaria
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Los alimentos tradicionales
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Los lugares sagrados

La mochila
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e

El poporo

4 Rompecabezas

Juegos complementarios a las laminas educativas
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1 Juego de seriacion
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1 Juego de Domino
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